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Safety at a Glance

By using this product, you signify that you have read, understand, and

accept the terms and conditions of this guideline and all instructions
at https://www.dji.com/mic-mini-2. EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN AFTER-
SALES SERVICE POLICIES AVAILABLE AT HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY, THE PRODUCT AND ALL MATERIALS AND CONTENT AVAILABLE
THROUGH THE PRODUCT ARE PROVIDED “AS IS” AND ON AN “AS AVAILABLE"
BASIS WITHOUT WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND.

. This product contains magnets. Keep the product away from magcards,
implantable medical devices such as pacemakers, hard disks, RAM chips, and
other devices to avoid interference.

N

This product is not waterproof. If the inside of the battery comes into contact
with water, chemical ition may occur, ially resulting in the
battery catching on fire, and may even lead to an explosion.

w

The batteries should be used at a temperature between -10° and 45° C (14°
and 113° F). A high temperature can cause an explosion or fire. A low temper-
ature will reduce the performance of a battery.

>

DO NOT leave the product near heat sources such as inside a vehicle on hot
days.

o

DO NOT store the product for an extended period of time after fully dis-
charging the battery. Otherwise, the battery may over-discharge and cause
irreparable damage.

o

The packaging contains small parts such as the clip magnet. Keep out of reach
of children to prevent any small parts from being accidentally swallowed.

Specifications

DJI Mic Mini 2 Transmitter (Model: DMMT02)
DJI Mic Mini Receiver (Model: DMMRO1)
DJI Mic Series Mobile Receiver (Model: DMMR02)

Bluetooth Protocol Bluetooth 5.3
Bluetooth Operating Frequency 2.4000-2.4835 GHz
Bluetooth Transmitter Power (EIRP) <20 dBm

GFSK 2 Mbps

GFSK Operating Frequency 2.4000-2.4835 GHz

GFSK Transmitter Power (EIRP) <20 dBm
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GFSK 2 Mbps
GFSK T{F3fis 2.4000-2.4835 GHz
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DJI Mic Mini 2 852§ (E5%: DMMT02)
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iR Bluetooth 5.3

B EIEEE 2,4000-2,4835 GHz
B EIE (EIRP) <20dBm

GFSK 2 Mbps

GFSK JEfESAE 2,4000-2,4835 GHz
GFSK 8251105 (EIRP) <20dBm




Sekilas tentang Keselamatan

Dengan menggunakan produk ini, Anda menyatakan bahwa Anda
telah membaca, memahami, dan menerima syarat dan ketentuan
panduan ini serta semua petunjuk di https://www.dji.com/mic-mini-2.
KECUALI DIJELASKAN SECARA TEGAS DALAM KEBIJAKAN LAYANAN
PURNAJUAL YANG TERSEDIA DI HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY,
PRODUK DAN SEMUA MATERI SERTA KONTEN YANG TERSEDIA MELALUI
PRODUK D SECARA ADANYA” DAN *“
TERSEDIA” TANPA JAMINAN ATAU SYARAT DALAM BENTUK APA PUN.

. Produk ini mengandung magnet. Jauhkan produk dari magcard, perangkat
medis implan, seperti alat pacu jantung, hard disk, chip RAM, dan perangkat
lain, untuk menghindari gangguan.

N

Produk ini tidak tahan air. Apabila bagian dalam baterai bersentuhan dengan
air, dekomposisi kimia dapat terjadi, yang berpotensi menyebabkan baterai
terbakar, dan bahkan dapat menyebabkan ledakan.

w

Produk ini harus digunakan pada suhu antara -10 hingga 45 °C (14 hingga 113
°F). Penggunaan baterai pada suhu tinggi dapat menyebabkan kebakaran
atau ledakan. Suhu yang rendah akan mengurangi kinerja baterai.

IS

. JANGAN meninggalkan baterai di dekat sumber panas, seperti di dalam
kendaraan pada hari yang panas.

w

. JANGAN menyimpan produk dalam keadaan baterai kosong sepenuhnya
dalam jangka waktu yang lama. Jika tidak, baterai dapat kehabisan daya dan
menyebabkan kerusakan yang tidak dapat diperbaiki.

o

Kemasan ini berisi komponen kecil, misalnya magnet klip. Jauhkan dari jang-
kauan anak-anak untuk kecil tertelan tanpa sengaja.

Spesifikasi
Transmitter DJI Mic Mini 2 (Model: DMMTO02)

Receiver DJI Mic Mini (Model:DMMRO1)
DJI Mic Seri Penerima Mobile (Model: DMMR02)

Protokol Bluetooth Bluetooth 5.3
Frekuensi Operasional Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
Daya Transmitter Bluetooth (EIRP) <20dBm

GFSK 2 Mbps

Frekuensi Operasional GFSK 2,4000-2,4835 GHz
Daya Transmitter GFSK (EIRP) <20dBm
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Bluetooth 7O0h21)b Bluetooth 5.3
Bluetooth BEERE 2,4000 ~ 2,4835 GHz
Bluetooth =% %7 (EIRP) <20dBm

GFSK 2Mbps

GFSK BIfFRIRE 2,4000 ~ 2,4835 GHz
GFSK =% &1 (EIRP) <20dBm
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DJi Mic Mini :417] ( 2%% : DMMROT)
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Bluetooth Z2EZ Bluetooth 5.3
Bluetooth XS FIj4 2,4000~2,4835 GHz
Bluetooth £417| &2 (EIRP) <20dBm

GFSK 2Mbps

GFSK &S ZIj4 2,4000~2,4835 GHz
GFSK £417| &2 (EIRP) <20dBm




Ringkasan Keselamatan

Dengan menggunakan produk ini, anda mengakui bahawa anda
telah membaca, memahami serta menerima terma dan syarat garis
panduan ini dan semua arahan di https://www.dji.com/mic-mini-2. KECUALI
SEPERTI YANG DITEGASKAN DALAM DASAR PERKHIDMATAN SELEPAS JUALAN
YANG TERSEDIA DI HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, PRODUK DAN
SEMUA BAHAN SERTA KANDUNGAN YANG TERSEDIA MELALUI PRODUK
DISEDIAKAN “SEBAGAIMANA ADANYA” DAN ATAS DASAR “SEPERTI YANG
TERSEDIA” TANPA JAMINAN ATAU SYARAT DALAM APA JUA BENTUK.

. Produk ini mengandungi magnet. Jauhkan produk daripada kad bermagnet,
peranti perubatan yang boleh ditanam seperti perentak jantung, cakera
keras, cip RAM, dan peranti lain untuk mengelakkan gangguan.

N

Produk ini tidak kalis air. Jika bahagian dalam bateri tersentuh air, penguraian
kimia boleh berlaku. Hal ini mungkin boleh mengakibatkan bateri terbakar
dan juga letupan.

w

Produk hendaklah hanya digunakan dalam suhu antara -10° hingga 45°C (14°
hingga 113°F). Penggunaan bateri pada suhu melebihi 45° C (113° F) boleh
menyebabkan kebakaran atau letupan. Suhu rendah akan menurunkan
prestasi bateri.

IS

. JANGAN tinggalkan bateri berhampiran sumber haba seperti dalam kender-
aan pada hari yang panas.

w

. JANGAN simpan produk untuk jangka masa yang panjang setelah bateri din-
yahcas sepenuhnya. Jika tidak, bateri mungkin dinyahcas secara berlebihan
dan menyebabkan kerosakan yang tidak dapat dibaiki.

o

Pembungkusan mengandungi bahagian kecil seperti klip magnet. Jauhkan
daripada kanak-kanak untuk mengelakkan sebarang bahagian kecil daripada
tertelan secara tidak sengaja.

Spesifikasi
Pemancar DJI Mic Mi (Model: DMMT02)

Penerima DJI Mic Mini (Model: DMMRO1)
Penerima Mudah Alih Siri DJI Mic (Model: DMMRO02)

Protokol Bluetooth Bluetooth 5.3
Frekuensi Pengoperasian Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
Kuasa Pemancar Bluetooth (EIRP) <20dBm

GFSK 2 Mbps

Frekuensi Pengoperasian GFSK 2,4000-2,4835 GHz
Kuasa Pemancar GFSK (EIRP) <20dBm
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HakpaTtko 3a 6e3onacHocTTa

V3non3saiiku To3n NpoAyKT, Bue NoTBBLPXKAABaATE, Ue CTe

npoyeny, pasépanu 1 NpUeMate yCNOBUSITa Ha TOBA PLKOBOACTBO
W BCUYKM MHCTPYKUMK Ha agpec https://www.dji.com/mic-mini-2. C
WN3KNHOYEHWE HA N3PUYHO NPEABUAEHOTO B MONUTUKUTE 3A
CNEANPOAAXBEHO OBCNYXXBAHE, HA/IMYHWN HA APEC HTTPS://WWW.
DJI.COM/SERVICE/POLICY, MPOAYKTBT U BCUYKU MATEPUANU N
CbABPXAHUE, HANMYHU YPE3 MPOAYKTA, CE MPEAOCTABAT ,TAKVBA,
KAKBUTO CA” U HA ,HAJINYHA BA3A" BE3 FTAPAHLUNA WU YCNIOBUE OT
KAKBBTO V1 A E BUA,

. TO31 NPOAYKT CbABPXA MarHUT. MaseTe NPOAYKTa Aaney oT KapTn
€ MarHUTHY MbP60BE, UMANAHTUAPYEMI MEAVLIMHCKY U3AEANS, KaTo
neiicMeiikbpu, TBbPAY AnCKoBe, RAM NameT 1 Apyri1 yCTpoiicTea, 3a Aa
n36erHeTe CMyLeHUS.

N

To3V NPOAYKT He € BOAOYCTOMUME. AKO BLTPELHOCTTa Ha 6aTepusTa
Bne3e B KOHTAKT C BOAA, MOXE A3 Ce MONY|Y XMMUUECKo pasnarake, KoeTo
NOTeHUVaNHO A2 AOBEAE A0 3aNanBake Ha 6aTepUATa 1 AOPU MOXE A3
AoBepe A0 ekcnno3NA.

w

To31 NpoAYKT TPsGEA A Ce M3MON3Ba CaMO NPV TemmepaTypm oT -10° Ao 45°C
(0T 14° 4o 113°F). U3anon3eakeTo Ha 6aTepusTa Npu Temneparypu Hag 45°C
(113°F) MoXe Aa A0BeAe A0 NOXaPp UNK eKcrinosua. Huckata Temneparypa
Lue Hamany pa6oTara Ha 6aTepusTa.

>

HE ocTaBsiiTe 6aTepumTe B 61M30CT A0 MTOUHILA Ha TOMAMHA, KATO
HanpyMep B aBTOMOGYA B ropewy AHM.

5. HEC iiTe npoykTa 3a nepuoa ot Bpewme, cnea
Kato 6atepusTa e 61na HaMLAHO paspeAeHa. B NpoTUBeH Ciyuali 6aTepusTa
MOXe A2 AOCTUTHE CBPBXPA3PEXAAHE 1 A3 NPUUNHI HEMONPABIMMA LET.

o

OnakoBKaTa ChAbPXa Ma/Kyt HacTit KaTo HANPUMEp MarHUTeH AbpXau.
MaseTe aney oT Aelia, 3a Aa NPEAOTBPATHITE CAYUAIIHO MOTTbLLAHE Ha HAKOR
oT MankuTe vactu.

Cneyndpukaummn
Npeaasaten DJI Mic Mini 2 (Mogen: DMMT02)

Npuemnuk DJI Mic Mini (Moaen: DMMRO1)
Mo6uneH npuemHuK ot cepusTa DJI Mic (Mogen: DMMR02)

Bluetooth npoTokon Bluetooth 5.3
Pa6oTHa uecrora Ha Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
MoLuHocT Ha npeaasaTens npes Bluetooth (EIRP) < 20 dBm

GFSK 2 Mbps

PaGoTHa UecToTa Ha GFSK 2,4000-2,4835 GHz
MotHocT Ha npegagarens npes GFSK (EIRP) <20dBm




Strucny prehled bezpecnosti

PouZivanim tohoto produktu potvrzujete, e jste si preéetli

ustanoveni téchto zdsad a viechny pokyny uvedené na adrese
https://www.dji.com/mic-mini-2. S VYJIMKOU PRIPADU VYSLOVNE
STANOVENYCH V ZASADACH POPRODEJNIHO SERVISU, KTERE JSOU
K DISPOZICI NA ADRESE HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, JSOU
VYROBEK, VSECHNY MATERIALY A OBSAH DOSTUPNY PROSTREDNICTVIM
VYROBKU POSKYTOVANY ,TAK, JAK JSOU” A ,,PODLE DOSTUPNOSTI", BEZ
ZARUKY NEBO PODMINEK JAKEHOKOLI DRUHU.

. Tento vyrobek obsahuje magnety. Uchovévejte jej mimo dosah ickych
karet, implantabilnich zdravotnickych zafizeni, jako jsou napfiklad kardi-
ostimulétory, pevnych diskd, &ipii paméti RAM a dalSich zafizeni, aby nedoslo
k ruseni.

N

Tento vyrobek neni vodot&sny. NEDOVOLTE, aby se vyrobek dostal do styku
s jakymkoli druhem kapaliny. Pokud vnitfek baterie pfijde do styku s vodou,
muize dojit k chemickému rozkladu, ktery muze vést ke vzplanuti baterie, a
dokonce i k vybuchu.

w

Vyrobek by se mél pouivat pouze pi teploté od -10 °C do +45 °C. Poufiti bate-
iee pfi teplotéch nad 45 °C miize vést k pozéru nebo vybuchu. Nizké teplota

snizuje vykon baterie.

NENECHAVEJTE baterie v blizkosti zdroji tepla, jako napfiklad v horkych

dnech uvnitf vozidla.

>

w

NESKLADUJTE vyrobek del3i dobu poté, co dojde k Gpinému vybiti baterie. V
takovém pipadé miize dojit k pFilisnému vybiti baterie a nenapravitelnému
poskozeni.

o

Baleni obsahuje malé €asti, napfiklad magneticky Klip. Udrzujte mimo dosah
déti, abyste zabranili nahodnému spolknuti malych gsti.

Specifikace

Vysila¢ DJI Mic Mini 2 (Model: DMMT02)
PFijimat DJI Mic Mini (Model: DMMRO1)
Mobilni pijimat Fady DI Mic (Model: DMMR02)

Protokol Bluetooth Bluetooth 5.3
Provozni frekvence Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
Vykon vysilace Bluetooth (EIRP) <20dBm

GFSK 2 Mbps

Provozni frekvence GFSK 2,4000-2,4835 GHz
Vykon vysilate GFSK (EIRP) <20dBm




Et hurtigt overblik over sikkerheden

Ved at bruge dette produkt tilkendegiver du, at du har last, forstaet

og accepteret vilkérene og betingelserne i denne vejledning og alle
instruktioner pa https://www.dji.com/mic-mini-2. UNDTAGEN SOM
UDTRYKKELIGT ANGIVET | POLITIKKERNE FOR EFTERSALGSSERVICE, DER ER
TILGANGELIGE PA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, LEVERES
PRODUKTET OG ALLE MATERIALER OG ALT INDHOLD, DER ER TILGANGELIGT
GENNEM PRODUKTET, “SOM DE ER” OG “SOM TILGANGELIG” UDEN GARANTI
ELLER BETINGELSE AF NOGEN ART.

Produktet indeholder magneter. Hold produktet vek fra magnetkort, implan-
terbare medicinske enheder sésom pacemakere, harddiske, RAM-chips og
andre enheder for at undg interferens.

N

Dette produkt er ikke vandtzet. Hvis batteriet kommer i kontakt med vand,
kan der opst kemisk nedbrydning, som kan resultere i, at batteriet antzndes
og kan endda fore til en eksplosion.

w

Dette produkt méa kun bruges i temperaturintervallet -10-+45 °C. Brug af
batteriet ved temperaturer over 45 °C kan fore til brand eller eksplosion. En
lav temperatur vil reducere et batteris ydeevne.

>

Batterierne ma IKKE efterlades i nzerheden af varmekilder som f.eks. i et
keretoj pa en varm dag.

w

Opbevar IKKE produktet i en lengere tidsperiode, nar det er fuldt afladet.
Ellers kan batteriet blive overafladet og forarsage skade, som ikke kan repar-
eres.

o

Emballagen indeholder smadele sasom den magnetiske clips. Opbevares
utilgaengeligt for bern for at forhindre, at eventuelle smédele sluges ved et
uheld.

Specifikationer

DJI Mic Mini 2 Sender (Model: DMMTO02)
DJI Mic Mini Modtager (Model: DMMRO1)
DJI Mic-seriens mobile modtager (Model: DMMRO02)

Bluetooth-protokol Bluetooth 5.3
Bluetooth-driftsfrekvens 2,4000-2,4835 GHz
Bluetooth-sendeeffekt (EIRP) <20dBm

GFSK 2 Mbps
GFSK-driftsfrekvens 2,4000-2,4835 GHz
GFSK-sendeeffekt (EIRP) <20dBm




Sicherheitsvorschriften auf einen Blick

Durch den Gebrauch dieses Produkts bestétigen Sie, dass Sie die

i Gescha i dieser Richtlinie und alle

Anweisungen unter https://www.dji.com/mic-mini-2 gelesen und verstanden

haben und diese akzeptieren. SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH IN DEN UNTER

WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY VERFUGBAREN

KUNDENSERVICERICHTLINIEN VORGESEHEN, WERDEN DAS PRODUKT UND

ALLE MATERIALIEN UND INHALTE, DIE UBER DAS PRODUKT ZUR VERFUGUNG

STEHEN, OHNE MANGELGEWAHR UND AUF BASIS DER VERFUGBARKEIT UND
OHNE GARANTIE ODER BEDINGUNGEN JEGLICHER ART BEREITGESTELLT.

. Dieses Produkt enthélt Magnete. Halte das Produkt von Magnetkarten, im-
plantierbaren medizinischen Geréten (z. B. Schrittmachern), Festplatten, RAM-
Chips und sonstigen Geraten fern, um Strungen zu vermeiden.

N

Dieses Produkt ist nicht wasserdicht. Wenn das Innere der Akkus mit Wasser in
Beriihrung kommt, findet unter L a ein i
statt, bei dem die Akkus in Brand geraten oder sogar explodieren kénnen.

w

Die Akkus sollten bei einer Temperatur zwischen -10 °C und 45 °C verwendet
werden. Eine zu hohe Temperatur kann eine Explosion oder einen Brand
verursachen. Eine zu niedrige Temperatur senkt die Leistung des Akkus.

>

Lass das Produkt an heiBen Tagen NICHT in der Nahe von Wérmequellen
liegen, z. B. in einem Fahrzeug.

w

Lagere das Produkt NICHT diber einen lingeren Zeitraum, wenn der Akku
vollstandig entladen wurde. Andernfalls kann es zu einer Tiefentladung des
Akkus kommen, wodurch dieser u. U. irreparabel beschadigt wird.

o

Die Verpackung enthalt Kleinteile wie den Clipmagneten. AuRerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren, um zu verhindern, dass kleine Teile
versehentlich verschluckt werden.

Technische Daten

DJI Mic Mini 2 Sender (Modell: DMMT02)
DJI Mic Mini Empfénger (Modell: DMMRO1)
DJI Mic Serie Empfanger fiir Mobilgerate (Modell: DMMR02)

Bluetooth-Protokoll Bluetooth 5.3
Bluetooth-Betriebsfrequenz 2,4000 bis 2,4835 GHz
Bluetooth-Sendeleistung (EIRP) <20dBm

GFSK 2 MBit/s
GFSK-Betriebsfrequenz 2,4000 bis 2,4835 GHz
GFSK-Sendeleistung (EIRP) <20dBm




Seguridad de un vistazo

Al usar este producto, confirma que ha leido, comprendido y
aceptado los términos y condiciones de este documento y todas las
instrucciones recogidas en https://www.dji.com/mic-mini-2. SALVO QUE LAS
POLITICAS DE SERVICIO POSVENTA, DISPONIBLES EN HTTPS://WWW.DJI.
COM/SERVICE/POLICY, INDIQUEN LO CONTRARIO DE MANERA EXPRESA, EL
PRODUCTO Y TODOS LOS MATERIALES Y CONTENIDOS DISPONIBLES A
TRAVES DE ESTE SE SUMINISTRAN “EN SU ESTADO ACTUAL" Y “SEGUN
DISPONIBILIDAD", SIN GARANT/AS NI CONDICIONES DE NINGUN TIPO.

1. Este producto contiene imanes. Para evitar interferencias, mantenga el
producto alejado de tarjetas éticas; dispositivos médicos i

‘como marcapasos; discos duros; chips de RAM, y otros dispositivos.

N

. Este producto no es sumergible. Si el interior de la bateria entra en contacto con
agua, se puede producir descomposicién quimica y la bateria podria incendiarse
eincluso explotar.

w

Este producto se debe usar Gnicamente a temperaturas de entre ~10y 45 °C (14 y
113 °F). El uso de la bateria en entornos cuya temperatura sea superior a 45 °C (113
°F) puede provocar un incendio o una explosién. Una temperatura baja reducira
el rendimiento de la bateria.

>

NO deje las baterias cerca de fuentes de calor como dentro de un vehiculo en un
dia caluroso.

w

NO almacene el producto durante un periodo de tiempo prolongado después
de que la bateria se haya descargado completamente. Si lo hace, la bateria se
podria descargar en exceso y sufrir dafios irreparables.

o

El embalaje contiene piezas pequefias como la pinza magnética. Manténgalo
fuera del alcance de los nifios para evitar que se traguen accidentalmente
alguna pieza pequefia.

Transmisor DJI Mic Mini 2 (Modelo: DMMT02)
Receptor DJI Mic Mini (Modelo: DMMRO1)
Receptor mévil de la serie DJI Mic (Modelo: DMMR02)

Protocolo de Bluetooth Bluetooth 5.3
Frecuencia de funcionamiento de Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
Potencia del transmisor Bluetooth (PIRE) <20dBm

GFSK 2 Mbps
Frecuencia de funcionamiento de GFSK 2,4000-2,4835 GHz
Potencia del transmisor GFSK (PIRE) <20dBm




Ac@pdAELa PE pLa patid

XpNOLIOTIOLGVTAG QUT To TPoidy, SAGVETE OTL éxete SlapaoeL,

KATAVOOEL Kat amodexBel Toug 6poug Kat Tig TipoUToBEsELs autrig
™G odnyiag kat GAwv Twv o8nytwv otn StevBuvon https://www.dji.com/
mic-mini-2. EKTOZ EAN MPOBAEMETAI PHTA ZTIZ MOAITIKEZ EZYMHPETHZHE
META THN NQAHZH NOY EINAI AIAGEZIMEZ ZTH AIEYOYNZH HTTPS://WWW.
DJI.COM/SERVICE/POLICY, TO MPOION KAI OAA TA YAIKA KAl TO
MEPIEXOMENO rOY AIATIOENTAI MEZQ TOY NPOIONTOS MAPEXONTAI «Q5
EXOYN» KAI «OMQZ AIATIOENTAI» XQPIZ KAMIA EFTYHZH H MPOYNO®ESH
OMOIOYAHNOTE EIAOYZ.

A Npozisomoinon
. AUT6 T0 IOV TIEPLEXEL HAYVATEG, KpATAGTE To TIPOL6Y pakpLd amé
HayVITTLKEG KAPTEG, EHQUTEDTLLES LATPLKEG GUOKEUES 6TiwG BNHATOS6TES,
GKANPOUG LaKoug, TLTt RAM Kat GAAEG GUGKEUES Y1a Val aTo@UyETe
TapepBoréc.

~N

AuTd to TIpoidv Sev eivat astaBpoxo. EGv To ecwTepLKS TG pratapiag £pBeL
o€ eman pe vepd, Pmopel va TtpokUYEL XNULKT anooUveeon, pe anotéAeopa
N patapia va mAcEL YuwLd Kaw va tpokANBEL akopn Kat EKpnEn.

w

AUTS To TIPOT6Y TIpEEL VL {at pévo oe ané -10°
C £wg 45° C (14° F €wg 113° F). H xprion tng prataplag o€ Beppokpacieg Gvw
Twv 45° C (113° F) prtopel va 08nyrioet o€ tupkayLa fi ékpngn. H xapnAr
Beppokpacia pewvel Ty anddoaon prag pratapiag.

MHN Q@RVETE TIq pTtatapieg KOVTd os Tinyég BeppoTNTaS, STWG PECa OE
6xnua tig Jeotég npépeg.

MHN aroBnkeUete To TIPOidV yLa peydAo Xpoviké SLactnua Hetd Ty TArpn
aTmoWOPTLON TNG pTtatapiag. ALaQOpPETIKE, pTtopel va TipokANBel uTtepBoALKr
amopdption Tng pratapiag Kat, we ek TOUTOU, avemavépBwtn {nuLa.

H ouoKeUaoia TEPLEKEL HLKpG EEQPTAPATA, GTIWG HAYVNTIKOUG GUVSETHPEG.
DUAGETE Ta paKpLA QTS TTaLSLA yLa va aToTPEPETE TNV akoUoLa KaTamoon
TWV PLKPGV EEapTnATWY.

>

w

o

MpodLaypawpég

MopTtég DJI Mic Mini 2 (Movtélo: DMMT02)
Aéxtng DJI Mic Mini (MovtéAo: DMMRO1)
Kwntég 8£ktng oeLpdg DJI Mic (Movtélo: DMMRO2)

MNpwtékoAAo Bluetooth Bluetooth 5.3
Suxvétnta Aetroupyiag Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
10X Ttoprtol Bluetooth (EIRP) <20dBm

GFSK 2 Mbps
Tuyvétta Aettoupylag GFSK 2,4000-2,4835 GHz
loxg opmo GFSK (EIRP) <20dBm




Silmays turvallisuuteen

Kayttamalla tata tuotetta osoitat lukeneesi, ymmartaneesi ja

hyvéksyneesi taméan ohjeen ehdot ja kaikki ohjeet osoitteessa
https:/www.dji.com/mic-mini-2. TUOTE JA KAIKKI AINEISTO SEKA TUOTTEEN
KAUTTA SAATAVILLA OLEVA SISALTO TARJOTAAN "SELLAISENAAN" SEKA
“SAATAVUUDEN PERUSTEELLA" ILMAN MINKAANLAISIA TAKUITA TAI EHTOJA,
JOLLEI MYYNNIN JALKEISIA PALVELUJA KOSKEVISSA KAYTANNOISSA
(LUETTAVISSA OSOITTEESSA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY)
NIMENOMAISESTI MUUTA ESITETA.

. Tama tuote sisaltéd magneetteja. Tuote on pidettéva loitolla magneettisista
korteista, i itavista laketi 3 laitteista, kuten i
ntolevyists, RAM-siruista ja muista laitteista

iden vélttamisek-

si.

2. Tamé tuote ei ole vesitiivis. Jos akun sisépuoli joutuu kosketuksiin veden
kanssa, voi olla kemialli joaminen, joka voi johtaa akun
syttymiseen ja jopa réjahdykseen.

3. Akkuja tulee kayttéa -10-45 °C lampbtilassa. Korkea limpétila voi aiheuttaa
réjahdyksen tai tulipalon. Alhainen lampétila heikentaa akun suorituskykya.

4. ALA jata tuotetta lammonlahteiden lahelle, kuten aj sisalle kuumina
paivina.

5. ALA sailyta tuotetta pitkia aikoja sen jalkeen, kun akku on téysin tyhja.
Muuten akun varaus voi purkautua liikaa ja aiheuttaa korjaamattomia
vahinkoj;

6. Pakkaus sisaltad pieni osia, kuten klipsimagneetin. Pida poissa lasten ulottu-
vilta, estaaksesi pienten osien vahingossa nielemisen.

Tekniset tiedot

DJI Mic Mini 2-lahetin (malli: DMMTO02)
DJI Mic Mini-vastaanotin (malli: DMMRO01)
DJI Mic -sarjan mobiilivastaanotin (malli: DMMRO02)

Bluetooth Protokolla Bluetooth 5.3
Bluetooth Toimintataajuus 2,4000-2,4835 GHz
Bluetooth Lahettimen teho (EIRP) <20 dBm

GFSK 2 Mbit/s

GFSK Toimintataajuus 2,4000-2,4835 GHz
GFSK Lahettimen teho (EIRP) <20 dBm




Sécurité - Apercu

A En utilisant ce produit, vous déclarez avoir lu, compris et accepté les

conditions générales de cette directive et toutes les instructions
figurant sur le site https://www.dji.com/mic-mini-2. SAUF DISPOSITION
EXPRESSE DANS LES POLITIQUES DE SERVICE APRES-VENTE DISPONIBLES A
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, LE PRODUIT ET TOUS LES
MATERIAUX ET CONTENUS DISPONIBLES VIA LE PRODUIT SONT FOURNIS «
EN L'ETAT » ET « EN FONCTION DES DISPONIBILITES », SANS AUCUNE
GARANTIE NI CONDITION.

. Ce produit contient des aimants. Conservez le produit a I'écart des cartes
étit des di itifs médicaux il tels que des stimulateurs
cardiaques, des disques durs, des puces de RAM et autres appareils afin
d'éviter toute interférence.

N

. Ce produit nest pas étanche. i lintérieur de la batterie entre en contact avec de
Ieau, une décomposition chimique peut se produire, ce qui peut entrainer un
risque diincendie, voire d'explosion.

w

Les batteries doivent &tre utilisées a des températures comprises entre -10 et
45 °C. Une température élevée peut provoquer une explosion ou un incendie.
Une basse température réduira les performances de la batterie.

>

NE laissez PAS la batterie prés d'une source de chaleur, comme a Fintérieur
d'un véhicule par de chaudes journées.

w

NE stockez PAS le produit pendant une période prolongée si la batterie est
complétement déchargée. Sinon, la batterie pourrait se décharger excessive-
ment, entrainant des dommages irréparables.

o

L'emballage contient de petites piéces telles que Faimant a clip. Tenir hors de
portée des enfants pour éviter que de petites piéces ne soient accidentelle-
ment avalées.

Caractéristiques

Transmetteur DJI Mic Mini 2 (modéle : DMMTO02)
Récepteur DJI Mic Mini (modéle : DMMRO1)
Récepteur mobile pour gamme DJI Mic (modéle : DMMRO02)

Protocole Bluetooth Bluetooth 5.3
Fréquence de fonctionnement Bluetooth 2,4000 - 2,4835 GHz
Puissance de I'émetteur Bluetooth (EIRP) <20dBm

GFSK 2 Mb/s

Fréquence de fonctionnement GFSK 2,4000 - 2,4835 GHz
Puissance de I'émetteur GFSK (EIRP) <20dBm




Ukratko o sigurnosti

Upotrebom ovog proizvoda izjavljujete da ste progitali, razumijeli i

prihvatili odredbe i uvjete ovih smjernica te sve upute na adresi
https://www.dji.com/mic-mini-2. OSIM KAKO JE IZRICITO NAVEDENO U
PRAVILIMA O POST-PRODAJNIM USLUGAMA DOSTUPNIM NA HTTPS://WWW.
DJI.COM/SERVICE/POLICY, PROIZVOD | SVI MATERIJALI | SADRZA] DOSTUPNI
PUTEM PROIZVODA PRUZAJU SE ,ONAKVI KAKVI JESU” | ONAKO ,KAO 3TO JE
DOSTUPNO”, BEZ JAMSTVA ILI UVJETA BILO KOJE VRSTE.

. Ovaj proizvod sadrzi magnete. Kako biste izbjegli interferenciju, drzite proiz-
vod podalje od magnetskih kartica, implantabilnih medicinskih uredaja (npr.
pejsmejkera), tvrdih diskova, RAM Eipova i drugih uredaja.

N

Proizvod nije vodootporan. Ako unutra3njost baterije dode u kontakt s
vodom, moZe doci do kemijskog raspada, §to moZe rezultirati zapaljenjem
i moe dovesti do eksplozije.

w

Proizvod treba upotrebljavati iskljutivo na temperaturama od ~10 do 45 °C (od
14 do 113 °F). Upotreba baterije u okruZenjima s temperaturom iznad 45 °C
(113 °F) moZe dovesti do pozara ili eksplozije. Niska temperatura smanjit ¢e
performanse baterije.

>

NE ostavljajte bateriju u blizini izvora topline, primjerice u vozilu tijekom
vruceg dana.

o

NE skladigtite proizvod dulje vrijeme nakon to ste u potpunosti ispraznili
bateriju. U suprotnom, baterija se moZe prekomjerno isprazniti i prouzrotiti
nepopravljivu Stetu.

o

Pakiranje sadrzi male dijelove kao 5to je kopéa s magnetom. Drite podalje od
dohvata djece kako biste sprijetili slu¢ajno gutanje malih dijelova.

Specifikacije
Mikrofonski odasiljag DJI Mic Mini 2 (Model: DMMT02)

Prijemnik DJI Mic Mini (Model: DMMRO1)
Mobilni prijemnik serije DJI Mic (Model: DMMR02)

Protokol za Bluetooth Bluetooth 5.3
Bluetooth Radna frekvencija 2,4000-2,4835 GHz
Snaga Bluetooth prijenosa (EIRP) <20dBm

GFSK 2 Mbps

GFSK Radna frekvencija 2,4000-2,4835 GHz
Snaga GFSK prijenosa (EIRP) <20dBm




Rovid biztonsagi attekintés

A termék hasznélataval On kijelenti, hogy elolvasta, megértette és

elfogadja a jelen irényelv feltételeit és az dsszes utasitast a https:/
www.dji.com/mic-mini-2 oldalon. A HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY
OLDALON ELERHETO ERTEKESITES UTANI SZOLGALTATASI
SZABALYZATOKBAN KIFEJEZETTEN ROGZITETTEK KIVETELEVEL A TERMEKET,
VALAMINT A TERMEKEN KERESZTUL ELERHETO MINDEN ANYAGOT ES
TARTALMAT ,ADOTT ALLAPOTBAN" ES ,ADOTT ELERHETOSEG SZERINT”
BOCSATUNK RENDELKEZESRE, BARMILYEN SZAVATOSSAGVALLALAS ES
FELTETEL NELKOL.

Atermék magneseket tartalmaz. Az interferencia elkerilése érdekében tartsa
tévol a ma artyaktdl, bei orvosi eszkézoktsl, példaul szivritmus-sz-
abalyoz6ktdl, mereviemezektsl, RAM-chipektdl és egyéb eszkozoktsl.

N

Ez a termék nem vizall6. Ha az akkumulator belseje vizzel érintkezik, kémiai
bomlas indulhat el, ami az a asa ja, és akar
robbanashoz is vezethet.

w

Ezt a terméket csak -10° és 45 °C (14 °F és 113 °F) kozotti hGmérsékleten szabad
hasznalni. Az akkumulator 45 °C (113 °F) feletti hémérsékletii kérnyezetben
térténd hasznélata tiizet vagy robbandst okozhat. Az alacsony hémérséklet
csdkkenti az akkumulator teljesitményét.

>

NE hagyja az & héforrasok kézelében, példaul ne hagyja
meleg napokon a jarmiiben.

w

NE térolja a terméket hosszabb ideig az akkumulator teljes lemeritése utan.
Ha ezt teszi, az akkumulator mélykistilési llapotba keriilhet, és maradandé
karosodast szenvedhet.

o

A csomagolés kis alkatrészeket is tartalmaz, példaul a csat magnesét. Tartsa
gyermekek széméra nem elérhets helyen, hogy elkeriilhets legyen a kis
alkatrészek véletlen lenyelése.

Specifikaciok

DJI Mic Mini 2 jeladé (Modell: DMMT02)
DJI Mic Mini vev8egység (Modell: DMMRO1)
DJI Mic sorozat mobil vevé (Modell: DMMR02)

Bluetooth protokoll Bluetooth 5.3
Bluetooth miikodési frekvencia 2,4000-2,4835 GHz
Bluetooth jelatviteli teljesitmény (EIRP) <20dBm

GFSK 2 Mbps

GFSK mikodési frekvencia 2,4000-2,4835 GHz
GFSK jelatviteli teljesitmény (EIRP) <20dBm




Sicurezza in sintesi

Utilizzando questo prodotto, Iutente dichiara di aver letto, compreso
e accettato i termini e le condizioni di questa guida e tutte le istruzioni
riportate su https://www.dji.com/mic-mini-2. SALVO QUANTO
ESPRESSAMENTE PREVISTO NELLE NORME RELATIVE ALL'ASSISTENZA POST-
VENDITA DISPONIBILI ALL'INDIRIZZO HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY,
IL PRODOTTO E TUTTI | MATERIALI E CONTENUTI DISPONIBILI TRAMITE IL
PRODOTTO VENGONO FORNITI “COSi COME SONO” E “SECONDO
DISPONIBILITA” SENZA GARANZIA O CONDIZIONE DI ALCUN TIPO.

/\ ATTENZIONE

N

w

>

w

o

. Questo prodotto contiene dei magneti. Tenere lontano da carte a banda

magnetica, dispositivi medici impiantabili come pacemaker, hard disk, chip
RAM e da altri dispositivi per evitare interferenze.

Il prodotto non & impermeabile. Se l'interno della batteria entra in contatto
con lacqua, potrebbe verificarsi dec izione chimica, e di la
batteria potrebbe infiammarsi o persino esplodere.

Le batterie devono essere utilizzate a una temperatura compresa tra -10

°C e 45 °C. Una temperatura elevata pud causare esplosioni o fiamme. Una
temperatura bassa pus ridurre le prestazioni della batteria.

NON riporre il prodotto in prossimita di fonti di calore, ad esempio allinterno
di un veicolo in una giornata calda.

NON conservare il prodotto per un periodo prolungato dopo aver scaricato
completamente la batteria. In caso contrario, la batteria potrebbe scaricarsi
eccessivamente provocando danni irreparabili.

La confezione contiene piccole parti, come il clip con magnete. Tenere fuori
dalla portata dei bambini per evitare che tali parti vengano ingerite.

Specifiche

Trasmettitore per DJI Mic Mini 2 (Modello: DMMTO02)
Ricevitore per DJI Mic Mini (Modello: DMMRO1)
Ricevitore mobile della Serie DJI Mic (Modello: DMMR02)

Protocollo Bluetooth Bluetooth 5.3
Frequenza operativa Bluetooth 2.4000 - 2.4835 GHz
Potenza del trasmettitore Bluetooth (EIRP) <20 dBm

GFSK 2 Mbr/s

Frequenza operativa GFSK 2.4000-2.4835 GHz
Potenza del trasmettitore GFSK (EIRP) <20 dBm




Veiligheid in één oogopslag

Door dit product te gebruiken, geeft u aan dat u de algemene

voorwaarden van deze richtlijn en alle instructies op https://www.
dji.com/mic-mini-2 hebt gelezen, begrepen en accepteert. BEHALVE ZOALS
UITDRUKKELIJK BEPAALD IN HET BELEID VOOR AFTER-SALESSERVICE DAT
BESCHIKBAAR IS OP HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, WORDEN HET
PRODUCT EN ALLE MATERIALEN EN INHOUD DIE BESCHIKBAAR ZIJN VIA HET
PRODUCT GELEVERD ‘IN DE HUIDIGE STAAT' EN OP ‘BASIS VAN
BESCHIKBAARHEID', ZONDER ENIGE GARANTIE OF VOORWAARDE VAN WELKE
AARD DAN OOK.

1. Dit product bevat magneten. Houd het product uit de buurt van magnetische
kaarten, i bare medische i zoals harde

schijven, RAM-chips en andere apparaten om interferentie te voorkomen.

N

Dit product is niet waterdicht. Als de binnenkant van de accu in contact komt
met water, kan chemische ontbinding optreden. Hierdoor kan de accu mogeli-
jk viam vatten en dit kan zelfs tot een explosie leiden.

w

Het product mag alleen worden gebruikt bij temperaturen van -10 tot 45

°C. Gebruik van de batterij bij temperaturen boven de 45 °C kan leiden tot
brand of ing. Een lage vermindert de prestaties van een
batterij.

>

Plaats de batterijen NIET in de buurt van warmtebronnen, zoals in een voertu-
ig op een warme dag.

w

Sla het product NIET voor langere tijd op nadat deze volledig is ontladen.
Anders kan de batterij te ver ontladen raken en dit kan onherstelbare schade
veroorzaken.

o

De verpakking bevat kleine onderdelen, zoals de clipmagneet. Houd buiten
het bereik van kinderen om te voorkomen dat kleine onderdelen per ongeluk
worden ingeslikt.

Specificaties

DJI Mic Mini 2-zender (Model: DMMTO02)
DJI Mic Mini ontvanger (Model: DMMRO1)
Mobiele ontvanger van de DJI Mic-serie (Model: DMMR02)

Bluetooth-protocol Bluetooth 5.3
Bedrilfsfrequentie Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
Bluetooth zendervermogen (EIRP) <20dBm

GFSK 2 Mbps
Bedrijfsfrequentie GFSK 2,4000-2,4835 GHz
GFSK zendervermogen (EIRP) <20dBm




Kort oversikt over sikkerhet

Ved & bruke dette produktet bekrefter du at du har lest, forstatt og

aksepterer alle vilkar i disse retningslinjene, og ogsa alle
instruksjoner pa https://www.dji.com/mic-mini-2. MED UNNTAK AV DET SOM
ER KLART OG TYDELIG SAGT FRA OM | RETNINGSLINJENE FOR
ETTERSALGSSERVICE, TILGJENGELIG PA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY, ER PRODUKTET OG ALT MATERIELL OG INNHOLD TILGJENGELIG VIA
PRODUKTET LEVERT PA BASIS AV «<SOM DET ER» OG «SOM DET ER
TILGJENGELIG» UTEN GARANTI ELLER BETINGELSE AV NOE SLAG.

/\ ADVARSEL

. Dette produktet inneholder magneter. Hold produktet p avstand fra magnet-
kort, medisinske implantater som pacemakere, harddisker, RAM-brikker og
andre enheter for & unngd interferens.

N

Dette produktet er ikke vanntett. Hvis innsiden av batteriet kommer i kontakt
med vann, kan det oppsta kjemisk nedbrytning, noe som kan fore til at batter-
iet tar fyr eller at det eksploderer.

Produktet ma bare brukes i temperaturer fra -10 til 45 °C. Bruk av batteriet
ved temperaturer over 45 °C (113 °F) kan fere til brann eller eksplosjon. En lav
temperatur vil redusere ytelsen til et batteri.

w

IKKE etterlat batteriet i narheten av varmekilder som inni kjeretey pa varme
dager.

>

w

IKKE oppbevar produktet over lengre tid etter det er fullt utladet. Dette kan
fore til at batteriet overutlades, noe som kan forarsake uopprettelig skade.

o

Pakken inneholder sm4 deler, som for eksempel Klipsmagneten. Oppbevar
utilgjengelig for barn for & unngd at noen sma deler svelges.

Spesifikasjoner
DJI Mic Mini 2-sender (Modell: DMMT02)

DJI Mic Mini-mottaker (Modell: DMMRO1)
DJI Mic-seriens mobile mottaker (Modell: DMMR02)

Bluetooth-protokoll Bluetooth 5.3
Driftsfrekvens for Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
Bluetooth-sendereffekt (EIRP) <20dBm

GFSK 2 Mbps
Driftsfrekvens for GFSK 2,4000-2,4835 GHz
GFSK-sendereffekt (EIRP) <20dBm




Bezpieczenstwo w skrécie

Korzystajac z tego produktu, potwierdzasz, ze przeczytates/-as,

rozumiesz i akceptujesz warunki zawarte w niniejszych wytycznych
oraz wszystkie instrukcje dostepne na stronie https://www.dji.com/mic-
mini-2. ZA WYJATKIEM PRZYPADKOW WYRAZNIE OKRESLONYCH W ZASADACH
SERWISU POSPRZEDAZNEGO DOSTEPNYCH NA STRONIE HTTPS://WWW.DI.
COM/SERVICE/POLICY, PRODUKT | WSZYSTKIE MATERIALY ORAZ TRESCI
DOSTEPNE ZA POSREDNICTWEM PRODUKTU SA DOSTARCZANE , TAK JAK SA” |
NA ZASADZIE , TAK JAK SA DOSTEPNE", BEZ GWARANCJI ANI WARUNKOW
JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU.

/\OSTRZEZENIE
1. Niniejszy produkt zawiera magnesy. Aby uniknaé zaktécen, produkt nalezy
trzymac z dala od kart i urzadzen

takich jak rozruszniki serca, dyskow twardych, uktadéw pamieci RAM i innych
urzadzen.

2. Ten produkt nie jest wodoodporny. Jesli woda dostanie sig do wnetrza aku-
mulatora, moze doj$é do rozktadu chemi i zapalenia sie a
nawet do wybuchu.

w

Akumulatoréw nalezy uzywaé w temperaturze od -10° do 45°C. Wysoka temper-
atura moze spowodowac wybuch lub pozar. Niska temperatura zmniejszy
wydajnos¢ akumulatora.

>

NIE WOLNO pozostawiaé produktu w poblizu zrédet ciepta, takich jak
wewnatrz pojazdéw w upalne dni.

NIE WOLNO wac produktu z icit akumu-
latorem przez diuzszy czas. W przeciwnym razie akumulator moze ulec
nadmiernemu r iu i é ni alne i

w

o

Opakowanie zawiera mate czesci, takie jak magnes z klipsem. Nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec przypadkowemu
potknieciu przez nie matych czgsci.

Dane techniczne

Nadajnik DJI Mic Mini 2 (Model: DMMT02)
Odbiornik DJI Mic Mini (Model: DMMRO1)
Odbiornik mobilny serii DJI Mic (Model: DMMR02)

Protokét Bluetooth Bluetooth 5.3
Czestotliwos¢ robocza Bluetooth 2,4000 - 2,4835 GHz
Moc nadajnika Bluetooth (EIRP) <20dBm

GFSK 2 Mb/s
Czestotliwos¢ robocza GFSK 2,4000 - 2,4835 GHz
Moc nadajnika GFSK (EIRP) <20dBm




Seguranca em Resumo

Ao utilizar este produto, significa que leu, compreendeu e aceita os

termos e condi¢es desta diretriz e todas as instrugdes em https://
www.dji.com/mic-mini-2. SALVO CONFORME EXPRESSAMENTE PREVISTO
NAS POLITICAS POS-VENDA DISPONIVEIS EM HTTPS://WWW.D)I.COM/
SERVICE/POLICY, O PRODUTO, TODOS OS MATERIAIS E O CONTEUDO
DISPONIBILIZADO ATRAVES DO PRODUTO SAO FORNECIDOS “TAL COMO
ESTAO” E “CONFORME DISPONIVEIS”, SEM GARANTIA OU CONDIGCAO DE
QUALQUER ESPECIE.

Este produto contém imanes. Mantenha o produto afastado de cartdes mag-
néticos, dispositivos médicos implantéveis, como pacemakers, discos rigidos,
chips RAM e outros dispositivos, para evitar interferéncias.

N

Este produto no é & prova de gua. Se o interior da bateria entrar em contac-
to com &gua, pode ocorrer uma decomposigdo quimica, provocando um
potencial incéndio da bateria e até uma explosdo.

w

Este produto deve ser utilizado a temperaturas entre -10 °C e 45°C (14 °F e

113 °F). A utilizagdo da bateria a temperaturas acima de 45 °C (113 °F) pode
provocar um incéndio ou explosdo. Uma temperatura baixa reduz o desem-
penho da bateria.

IS

. NAO deixe as baterias perto de fontes de calor, como dentro de um veiculo
em dias de calor.

w

NAO armazene o produto durante um longo periodo de tempo depois de ter
descarregado completamente a bateria. Caso contrério, pode descarregar
excessivamente a bateria e causar danos irreparaveis.

o

A embalagem contém pequenas pegas, como a presilha do iman. Manter fora
do alcance das criangas para evitar a ingestdo acidental de pegas pequenas.

Transmissor DJI Mic Mini 2 (Modelo: DMMTO02)
Recetor DJI Mic Mini (Modelo: DMMRO1)
Receptor Mével da Série de Microfones DJI (Modelo: DMMR02)

Protocolo Bluetooth Bluetooth 5.3
Frequéncia de funcionamento do Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
Poténcia do transmissor Bluetooth (EIRP) <20dBm

GFSK 2 Mbps
Frequéncia de funcionamento do GFSK 2,4000-2,4835 GHz
Poténcia do transmissor GFSK (EIRP) <20dBm




Resumo de seguranga

Ao usar este produto, vocé confirma que leu, compreendeu e

aceitou os Termos e Condigdes desta diretriz e todas as instrugdes
contidas em https://www.dji.com/mic-mini-2. EXCETO QUANDO
EXPRESSAMENTE DETERMINADO PELAS POLITICAS DE SERVICOS POS-VENDA
DISPONIVEIS EM HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, O PRODUTO E
TODOS OS MATERIAIS E CONTEUDOS DISPONIBILIZADOS POR MEIO DELE
SAO FORNECIDOS “COMO ESTAO” E “SUJEITOS A DISPONIBILIDADE", SEM
GARANTIA OU CONDIGAO DE QUALQUER TIPO.

. Este produto contém imas. Mantenha o produto longe de cartdes magnéticos,
dispositivos médicos implantaveis, como marca-passos, discos rigidos, chips
de RAM e outros dispositivos para evitar interferéncias.

N

Este produto nio ¢ & prova d'agua. Se o interior da bateria entrar em contato
com &gua, pode ocorrer decomposigdo quimica, o que pode fazer a bateria
pegar fogo ou até mesmo explodir.

w

0 produto s6 devera ser utilizado em temperaturas entre -10 °C e 45 °C (14°
to 113° F). O uso da bateria em temperaturas acima de 45 °C (113° F). pode
resultar em incéndio ou explosdo. Uma temperatura baixa reduziré o desem-
penho da bateria.

>

NAO deixe as baterias perto de fontes de calor como dentro de um veiculo
em dias quentes.

w

. NAO guarde o produto por um longo periodo apés descarregar totalmente
a bateria. Caso contrério, a bateria podera descarregar excessivamente e
causar danos irreparéveis.

o

A embalagem contém pegas pequenas, tais como clipes magnéticos. Man-
tenha-as fora do alcance de criangas para evitar que uma pega pequena seja
acidentalmente engolida.

Transmissor DJI Mic Mini 2 (Modelo: DMMTO02)
Receptor do DJI Mic Mini (Modelo: DMMRO1)
Receptor Mével da Série Microfone DJI (Modelo: DMMR02)

Protocolo Bluetooth Bluetooth 5.3
Frequéncia de funcionamento do Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
Poténcia do transmissor Bluetooth (EIRP) <20dBm

GFSK 2 Mbps
Frequéncia de funcionamento do GFSK 2,4000-2,4835 GHz
Poténcia do transmissor GFSK (EIRP) <20dBm
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Siguranta pe scurt

Prin utilizarea acestui produs, confirmati ca ati citit, ati inteles si ati

acceptat termenele si conditiile acestui ghid si toate instructiunile
furnizate pe https://www.dji.com/mic-mini-2. CU EXCEPTIA UNOR PREVEDERI
EXPRESE DIN POLITICILE POST-VANZARE DISPONIBILE LA HTTPS://WWW.DI.
COM/SERVICE/POLICY, PRODUSUL $I TOATE MATERIALELE SI CONTINUTUL
DISPONIBILE PRIN INTERMEDIUL PRODUSULUI SUNT OFERITE ,,CA ATARE" SI
.PE BAZA DISPONIBILITATII", FARA NICIO GARANTIE SAU ALTE CONDITII DE
ORICE TIP.

. Acest produs contine magneti Nu il apropiati de carduri magnetice, dispozitive
medicale implantabile cum ar fi stimulatoare cardiace, hard diskuri, cipuri
RAM si alte dispozitive, pentru a evita interferentele.

N

Acest produs nu este rezistent la apa. Dacé interiorul bateriei intra in contact
cu apa, se poate produce descompunerea chimic, situatie in care bateria ar
putea lua foc si ar putea chiar exploda.

w

Acest produs trebuie utilizat numai la temperaturi cuprinse intre -10 °C si
45 °C (intre 14 °F 5i 113 °F). Utilizarea bateriei la temperaturi de peste 45 °C
(113 °F) poate provoca un incendiu sau o explozie. O temperaturd scizuta va
reduce performanta bateriei.

>

NU lasati bateriile in apropierea surselor de caldura, cum ar fi interiorul unui
vehicul, in zilele calduroase.

w

NU deporzitati produsul o perioada indelungats dupa ce descarcati complet
bateria. In caz contrar, bateria se poate supra-descarca si pot fi provocate
daune ireparabile.

o

Ambalajul contine piese mici cum ar fi magnetul cu clema. A nu se ldsa la
indemana copiilor pentru a preveni inghitirea accidentala a pieselor mici.

Specificatii
Transmitator DJI Mic Mini 2 (Model: DMMTO02)

Receptor DJI Mic Mini (Model: DMMRO1)
Receptor mobil din seria DJI Mic (Model: DMMR02)

Protocol Bluetooth Bluetooth 5.3
Frecventa de functionare Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
Putere de transmisie Bluetooth (EIRP) <20dBm

GFSK 2 Mbps

Frecvents de functionare GFSK 2,4000-2,4835 GHz
Putere de transmisie GFSK (EIRP) <20dBm




KpaTkuii 0630p npaBun TexHnkm 6esonacHocTn

Vicnonb3ysi AaHHOE M3AeNMe, Bbl NOATBEPXAAETE, YTO NPOUMTaNy,

NOHANN 1 NPUHANN Tenbckoe cor
OTHOLUEHME K AAHHOMY PyKOBOACTBY, 1 BC MHCTPYKUMM Ha https://www.dji.
com/mic-mini-2, 3A UCK/TIOYEHVEM C/NIYYAEB, ABHbIM OBPA3OM
NPEAYCMOTPEHHbIX B MOIMTUKAX MOCNENPOAAXHOTO
OBCNY>XXWUBAHUSA, AOCTYMNHbIX MO AAPECY HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY, JAHHOE WU3AENVE WU BCE NOCTAB/IAEMbIE C HUM
MATEPUA/IbI N UX COAEPXAHWE NPEAOCTAB/IAIOTCA HA YCNOBUAX
«KAK ECTb» U «MPU HAIMYUW» BE3 KAKUX-IUEO TAPAHTUIA UK
YCNOBWIA.

/N PEAYMPEXAEHVE

. [laHHOe M3AeNMe COARPXMT MarHTLI. Bo 36exaHie nomex He

pacnonaraiite usaenue pAAOM C MarHUTHBIMM KaPTaMU1, MMM/IGHTUPYEMbIMM
MEAVLMHCKAMY NPUBOPaMM, TAKIMY KaK KApAUOCTUMYNIATOPbI, XeCTKUAMM
AVICKaMI, MUKpOCXeMamI O3Y 1 APYTUMY YCTPOACTBaMM.

N

[laHHOE M3AENME HE ABNSIETCH BOAOHENPOHULIAEMBIM. B Clyuae KOHTaKTa
COAEPXIMOTO aKkKyMy/IATOPa C BOAOH MOXET MPOM30MTM XMUUecKan
peaKuyvs pacnaaa, KoTopasi MOXET NPUBECTY K BO3FOPAHMI0 U AAXE B3PbIBY.

3 Pbi CrieAyeT uas npu patype ot ~10 40 45 °C. Bbicokas
TeMnepaTypa MOXeT Bbi3BaTh B3PbIB WM BO3ropatyte. M H3KOVA TemnepaType

>

3ATPELLAETCS 0CTaBNATH M3AeNMe B6AM3N MCTOUHWKOB Tenna, Hanpumep
BHYTPY TPAHCMOPTHBIX CPE/ACTE B KapKie AHM.

w

3ATPELLAETCS XpaHWUTh U3ANVE B TeueHe ANUTENLHOTO BpeMeHN
€ MONHOCTLI0 Pa3PsKeHHbIM aKKyMYNIATOPOM. 3TO MOXET NPUBECTA K

TOpa U HeyCTp:

o

. B KOMNNEKTALVI0 BXOAT Me/KVe ACTaM, TaKNe KaK MarHUTHBIN AepXaTens.
He paBaiiTe Menkue getanm AeTAM, 4TO6bI OHU MX CNYHAAHO He NPOrNOTUAN.

TexHUYecKne XxapakTepucTukn

Nepeaatuwk DJI Mic Mini 2 (moaens DMMTO02)
MNpuemHuk DJI Mic Mini (moaens DMMRO1)
Mo6unbHbIi npuemHnK cepum DJI Mic (Mogens DMMRO2)

MNpotokon Bluetooth Bluetooth 5.3
Pa6ouas uactota Bluetooth 2,4000-2,4835 'y
MouyHocTb nepeaatymka Bluetooth (SNNM) <20 aAbm

GFSK 2 Méut/c

Pa6ouas yactota GFSK 2,4000-2,4835 'y,
MowHocTs nepeaatimka GFSK (3UIMM) <20 gbm




Bezpecnost v skratke

Pouzivanim tohto vyrobku potvrdzujete, Ze ste si pregitali,

porozumeli a su ite s i i tohto usmernenia a so
vietkymi pokynmi na stranke https://www.dji.com/mic-mini-2. OKREM
PRIPADOV VYSLOVNE UVEDENYCH V ZASADACH POPREDAJNEHO SERVISU
NA ADRESE HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY, VYROBOK, VEETKY
MATERIALY A OBSAH, DOSTUPNY PROSTREDNICTVOM VYROBKU, SA
POSKYTUJU ,V STAVE, V AKOM SA NACHADZAJU" A ,TAK, AKO SU
K DISPOZICII", BEZ AKEJKOLVEK DALSE) ZARUKY ALEBO PODMIENOK.

/\ VAROVANIE
. Tento vyrobok obsahuje magnety. Aby ste predigli ruseniu, vjrobok sa nesmie
nachadzat v blizkosti magnetickych kariet, implantovatelnych zdravotnickych
zariadeni, ako st kardiostimulatory, pevnych diskov, &ipov RAM a inych
zariadeni.

Tento vyrobok nie je vodotesny. Ak sa vniitro batérie dostane do kontaktu s
vodou, méze dojst k chemickému rozkladu, o méze viest k vzniku poziaru
batérie a dokonca k vybuchu.

Tento vyrobok sa musi pouZivat len pri teplotach od -10 ° do 45 °C (14 ° a2 113
°F). Pri pouZiti akumulatora pri teplotach nad 45 °C hrozi riziko poZiaru alebo
vybuchu. Pri nizkej teplote sa vykon akumulatora znizuje.

NENECHAVAJTE akumulétory v blizkosti zdrojov tepla, napriklad vo vozidle
pocas hordcich dni.

Po Gplnom vybiti akumulétora vyrobok NESKLADUJTE po dihsi €as. V opacnom
pripade sa akumulator maZe nadmerne vybit a ddjde k jeho nenaprav-
itelnému poskodeniu.

Balenie obsahuje malé diely, ako je spona s magnetom. Uchovajte mimo
dosahu deti, aby ste predisli nahodnému prehltnutiu malych dielov.

N

w

>

w

o

Specifikacie

DJI Mic Mini 2 Vysiela¢ (Model: DMMT02)

DJI Mic Mini Prijimac (Model: DMMRO1)

Mobilny prijimaé série DJI Mic (Model: DMMR02)

Protokol Bluetooth Bluetooth 5.3
Prevadzkova frekvencia Bluetooth 2,4000-2,4835 GHz
Vykon Bluetooth vysielaca (EIRP) <20dBm

GFSK 2Mbps
Prevadzkova frekvencia GFSK 2,4000-2,4835 GHz
Vykon GFSK vysielaZa (EIRP) <20dBm




Sakerhet i korthet

Genom att anvinda denna produkt intygar du att du har last,

forstatt och accepterar villkoren i denna riktlinje och alla
instruktioner pa https://www.dji.com/mic-mini-2. MED UNDANTAG FOR VAD
SOM UTTRYCKLIGEN ANGES | SERVICEPOLICYER FOR EFTERFORSALINING
SOM FINNS TILLGANGLIGA PA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY,
TILLHANDAHALLS PRODUKTEN OCH ALLT MATERIAL OCH INNEHALL SOM AR
TILLGANGLIGT GENOM PRODUKTEN “I BEFINTLIGT SKICK” OCH “SOM
TILLGANGLIGT” UTAN GARANTI ELLER VILLKOR AV NAGOT SLAG.

1. Den har produkten innehaller magneter. Hall produkten borta frén magnet-
kort, implanterbara medic som : :

RAM-chips och andra enheter fér att undvika storningar.
Produkten ar inte vattentat. Om insidan av batteriet kommer i kontakt med
vatten kan kemisk nedbrytning uppsta, vilket kan leda till att batteriet fattar
eld och kanske till och med exploderar.

Den har produkten far endast anvandas i temperaturer mellan -10 och 45 °C.
Anvéndning av batteriet i miljoer dver 45 °C kan leda till brand eller explosion.
En 3g temperatur minskar batteriets prestanda.

Lamna INTE batterierna nara varmekallor, t.ex. inuti ett fordon en varm dag.
Du far INTE férvara produkten under lingre tid nér batteriet ar fullstandigt
urladdat. Om du gor det kan det leda till att batterierna dverurladdas, vilket
kan medfora att det skadas.

Paketet innehaller smé delar som Hall dem utom rackhall for
barn for att undvika att de svéljer sma delar av misstag.

N

w

w s

o

Specifikationer

DJI Mic Mini 2-séndare (Modell: DMMTO02)

DJI Mic Mini-mottagare (Modell: DMMRO1)

Mobil mottagare i DJI Mic-serien (Modell: DMMR02)

Bluetooth-protokoll Bluetooth 5.3
Bluetooth-anvandningsfrekvens 2,4000-2,4835 GHz
Bluetooth-sandareffekt (EIRP) <20dBm

GFSK 2Mbps
GFSK-anvandningsfrekvens 2,4000-2,4835 GHz
GFSK-sandareffekt (EIRP) <20dBm




Tek Bakista Guvenlik

Bu Uriini kullanmakla, bu kilavuzun hiikiim ve kosullarini ve https://

www.dji.com/mic-mini-2 adresindeki tiim talimatlar okudugunuzu,
anladiginizi ve kabul ettiginizi belirtmis olursunuz. HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY ADRESINDE BULUNAN SATIS SONRASI HiZMET
POLITIKALARINDA AGIKGA BELIRTILEN DURUMLAR DISINDA, URUN VE URUN
VASITASIYLA SUNULAN TUM MATERYALLER VE IGERIK HICBIR TURDE
GARANTI VEYA KOSUL OLMAKSIZIN “OLDUGU GiBi” VE “MEVCUT OLDUGU
SEKILDE” ESASIYLA SUNULUR.

/N UYARI
. Bu Urtin miknatis igerir. Paraziti 6nlemek icin Griini manyetik kartlar, kalp
pili gibi implante edilebilir tibbi cihazlar, sabit diskler, RAM cipleri ve benzeri
cihazlardan uzak tutun.
. Bu liriin su gegirmez degildir. Pilin i¢ kismi suyla temas ederse kimyasal
ayrisma olusabilir ve pilin alev almasina ve hatta patlamasina neden olabilir.
Uriin, yalnizca -10 °C ila 45 °C (14 °F ila 113 °F) arasindaki sicakliklarda kullanil-
malidir. Pilin 45 °C (113 °F) Gzerindeki sicakliklarda kullanilmasi yangina veya
patlamaya yol agabilir. Duisiik bir sicaklik bir pilin performansini azaltir.
Sicak giinlerde pilleri arag igi gibi 1s1 kaynaklarinin yakininda BIRAKMAYIN. Pili
metal nesnelerle birlikte saklamayin veya tasimayin.
Pil tamamen bosaldiktan sonra tiriini uzun siire SAKLAMAYIN. Aksi takdirde,
pil asiri desarj olabilir ve tamir edilemez sekilde zarar grebilir.
Ambalajin icerisinde klips miknatisi gibi kiiglik pargalar bulunmaktadir. Kiigiik
parcalarin kazara yutulmasini 6nlemek igin gocuklarin erisemeyecegi yerlerde
saklayin.

Teknik Ozellikler

DJI Mic Mini 2 Verici (Model: DMMT02)
DJI Mic Mini Alici (Model: DMMRO1)
DJI Mic Serisi Mobil Alict (Model: DMMR02)

~

w

>

w

o

Bluetooth Protokolii Bluetooth 5.3
Bluetooth Galisma Frekansi 2,4000-2,4835 GHz
Bluetooth Verici Giic (EIRP) <20dBm

GFSK 2Mbps

GFSK Galisma Frekansi 2,4000-2,4835 GHz
GFSK Verici Giici (EIRP) <20dBm
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Compliance Information

FCC Compliance Notice
Supplier's Declaration of Conformity
Product name: DJI Mic Mini Receiver / DJI Mic Series Mobile Receiver
Model Number: DMMRO1 / DMMR02
Responsible Party: PixelPro Imaging LLC
Responsible Party Address: 217 S VICTORY BLVD,BURBANK,CA 91502-2349
Website: www.dji.com
We, PixelPro Imaging LLC, being the responsible party, declares that the above mentioned
model was tested to demonstrate complying with all applicable FCC rules and regulations.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must ac-
cept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compli-
ance could void the user's authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF
exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.
The portable device s designed to meet the requirements for exposure to radio waves

by the Federal C C
These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The
highest SAR value reported under this standard during product certification for use when
properly worn on the body.
These requirements set a SAR limit of 4 W/kg averaged over ten gram of tissue. The highest
SAR value reported under this standard during product certification for use when properly
worn on the limbs.
ISED Compliance Notice
CAN ICES-003 (B) / NMB-003(8B)
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to
the following two conditions: (1)This device may not cause interference.(2)This device must
accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme
aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :(1)L'appareil ne doit pas produire de brouillage; (2)L'appareil doit accepter tout
brouillage radiolectrique subi, méme sile brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.
This equipment complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End user must follow the specific operating instructions for
satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter. The portable device is designed to meet
the requirements for exposure to radio waves established by the RS5-102.
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements CNR-102 établies
pour un environnement non contrélé. L'utilisateur final doit suivre les instructions spéci-
fiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ou fonctionner
en conjonction avec toute autre antenne ou transmetteur. Le dispositif portatif est congu
pour répondre aux exigences d'exposition aux ondes radio établie par le développement
énergétique DURABLE.
These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The
highest SAR value reported under this standard during product certification for use when
properly worn on body.
Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu. La valeur
SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit a
utiliser lorsquiil est correctement porté sur le corps.
These requirements set a SAR limit of 4W/kg averaged over ten grams of tissue. The highest
SAR value reported under this standard during product certification for use when properly
worn on the limbs.
Ces exigences un SAR limite de 4 W/kg en moyenne pour dix gramme de tissu. La valeur
SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit a
utiliser lorsquil est correctement porté sur le membres.
KC Compliance Notice
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EU & UK Compliance Notice

Ce

EU Compliance Statement: SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. hereby declares that this device
(DJI Mic Mini 2 Transmitter / DJI Mic Mini Receiver / DJI Mic Series Mobile Receiver (DMMT02
/DMMRO1 / DMMRO2) is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of the Directive 2014/53/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-compli-
ance

EU contact address: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

GB Compliance Statement: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. hereby declares that this
device (DJi Mic Mini 2 Transmitter / DJi Mic Mini Receiver / DJI Mic Series Mobile Receiver
(DMMTO2 / DMMRO1 / DMMRO2)) s in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Radio Equipment Regulations 2017, the Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012.

A copy of the GB Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-compli-
ance

Declaracion de cumplimiento UE: 5Z DJl Osmo Technology Co,, Ltd. por la presente declara
que este dispositivo (DJI Mic Mini 2 Transitter / DJI Mic Mini Receiver / D)l Mic Series Mobile
Receiver (DMMT02 / DMMRO1 / DMMR02)) cumple los requisitos bésicos y el resto de
provisiones relevantes de la Directiva 2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracion de conformidad UE en www.dji.com/
euro-compliance

Direccién de contacto de la UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. verklaart hierbij

dat dit apparaat (D)l Mic Mini 2 Transmitter / DJI Mic Mini Receiver / D)l Mic Series Mobile
Receiver (DMMT02 / DMMRO1 / DMMR02)) voldoet aan de essentiéle vereisten en andere
relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op www.dji.com/euro-compli-

nce
Contactadres EU: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Declaragao de conformidade da UE: A SZ D)l Osmo Technology Co., Ltd. declara, através
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deste documento, que este dispositivo (DJl Mic Mini 2 Transmitter / D)l Mic Mini Receiver /
DJI Mic Series Mobile Receiver (DMMT02 / DMMRO1 / DMMR02)) esté em conformidade com
0 requisitos essenciais e outras disposicGes relevantes da Diretiva 2014/53/EU.

Existe uma copia da Declaragao de conformidade da UE disponivel online em www.dj.com/
euro-compliance

Endereco de contacto na UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Dichiarazione di conformita UE: SZ DJi Osmo Technology Co,, Ltd. dichiara che il presente
dispositivo (D)l Mic Mini 2 Transmitter / DJl Mic Mini Receiver / DJl Mic Series Mobile Receiver
(DMMTO02 / DMMRO1 / DMMRO2)) & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni
rilevanti della direttiva 2014/53/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online allindirizzo Web www.
dji.com/euro-compliance

Indirizzo di contatto UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Déclaration de conformité UE : Par la présente, SZ DJl Osmo Technology Co,, Ltd. déclare
que cet appareil (DJl Mic Mini 2 Transmitter / D} Mic Mini Receiver / D) Mic Series Mobile
Receiver (DMMT02 / DMMRO1 / DMMR02)) est conforme aux principales exigences et autres
clauses pertinentes de la directive européenne 2014/53/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.dji.com/
euro-compliance

Adresse de contact pour IUE : DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
PRECAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL

Nutilisez pas fappareil dans un hopital, un avion ou un équipement automobile en raison
des radiofréquences qui peuvent produire des interférences

“Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un stimulateur cardi-
aque pour éviter toute interférence

Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.

Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.

Le débit dabsorption spécifique (DAS) local quantifie Fexposition de futilisateur aux ondes
électromagnétiques de Iéquipement concerné. Le DAS maximal autorisé est de 2 W/ kg
pour la téte et le tronc et de 4 W/ kg pour les membres.

La ou les valeurs du débit dabsorption spécifique des DMMT02:

DAS tronc: 0.18 W/Kg

DAS membres: 1.13 W/ kg

La ou les valeurs du débit dabsorption spécifique des DMMRO1:

DAS tronc: 0.76 W/ kg

EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJl Osmo Technology Co,, Ltd., dass dieses Gerat (D)l
Mic Mini 2 Transmitter / DJI Mic Mini Receiver / D)l Mic Series Mobile Receiver (DMMT02
/DMMRO1 / DMMRO2)) den wesentlichen Anforderungen und anderen einschlagigen
Bestimmungen der EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung findest du online auf www.dji.com/euro-compli-

Kontaktadresse innerhalb der EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

[flexnapauus 3a cboTseTcTame Ha EC: SZ DJI Osmo Technology Co, Ltd. Aeknapupa, e
Tosa ycrpoiictso (DJI Mic Mini 2 Transmitter / DJI Mic Mini Receiver / DJI Mic Series Mobile
Receiver (DOMMT02 / DMMRO1 / DMMRO2)) 0TroBapsi Ha OCHOBHYTe M3MCKBaHUs 11 ApYTUTe
NPUNOXJAMY Pasopeai Ha AvpexTiiea 2014/53/EC.

Korwte ot /leknapaLsita 3a CLOTBETCTBVe Ha EC Lue HamepiuTe oknalik Ha aapec www.dji.
com/euro-compliance

AAPeC 3 KOHTAKT 3a EC: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, lepuarus
Prohlaseni o shod# pro EU: Spole¢nost SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. timto prohlasuje,
e tohle zafizeni (DJI Mic Mini 2 Transmitter / DJI Mic Mini Receiver / DJi Mic Series Mobile
Receiver (DMMT02 / DMMRO1 / DMMR02)) vyhovuje zakladnim pozadavkiim a dalsim
prislusnym ustanovenim smérnice 2014/53/EU.

Kopie prohlaZent o shodé pro EU je k dispozici on-line na webu www.dji.com/euro-compli-

Kontaktni adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Némecko
EU-overensstemmelseserklzering: SZ DJl Osmo Technology Co,, Ltd. erklzerer hermed,

at denne enhed (DJI Mic Mini 2 Transmitter / DJI Mic Mini Receiver / DJI Mic Series Mobile
Receiver (DMMTO2/ DMMRO1 / DMMRO2)) er i overensstemmelse med de vaesentlige krav
og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.

Der er en kopi af EU-overensstemmelseserklzzringen tilgaengelig online p& www.dji.com/
euro-compliance
EU-

: DJI GmbH, i 12,97618, Niederlauer, Tyskland
Bikwon Suppoppwong EE: H SZ Djl Osmo Technology Co,, Ltd. 8ta tou Tapbvrog SmAveL
6t n ouokeun (DJI Mic Mini 2 Transritter / DJi Mic Mini Receiver / D)l Mic Series Mobile
Receiver (DMMTO2 / DMMRO1 / DMMRO2) QUT GUMHOP@UIVETAL e TLG BaOLKEG aTaLToeLg
KaL GAEG OYETIKEG SLaTaEeLS Trg O8nylag 2014/53/EE.

Avtiypao T AfAwonG EUppopewong EE StatiBeta NAEKTpOVIKE 0T SLEGBUVON www.dji.
com/euro-compliance

Me0Buvon eTKOWwViag oty EE: D) GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Teppavia

ELi vastavuskinnitus Kéesolevaga teatab SZ Djl Osmo Technology Co., Ltd., et see seade
(D)l Mic Mini 2 Transmitter / D)l Mic Mini Receiver / DJl Mic Series Mobile Receiver (DMMT02
/DMMRO1 / DMMRO2) on kooskdlas direktiivi 2014/53/EL oluliste nduete ja muude asjako-
haste sitetega.
ELivast:

koopia on veebis aadressil www.dji.com/euro-com-
pliance
ELis: DJl GmbH, 12,97618, Niederlauer, Saksamaa
dél atitikties ES reikalavi Bendrové ,SZ DJl Osmo Technology Co.,

Ltd." virtina, kad §is prietaisas (DJI Mic Mini 2 Transmitter / Dji Mic Mini Receiver / DJl Mic
Series Mobile Receiver (DMMTO02 / DMMRO1 / DMMRO2)) atitinka pagrindinius 2014/53/ES
direktyvos reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas.

ES atitikties deklaracijos kopija galite rasti adresu www.dji.com/euro-compliance

ES kontaktinis adresas: ,DJl GmbH", Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
(Vokietija)

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJl Osmo Technology Co,, Ltd. ar 3o apliecina, ka & erice (DI
Mic Mini 2 Transmitter / D)l Mic Mini Receiver / DJl Mic Series Mobile Receiver (DMMT02 /
DMMRO1/ DMMR02)) atbilst direktivas 2014/53/ES pamatprasibam un paréjiem batiskiem
nosacijumiem.

ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tieSsaisté vietné www.dji.com/euro-compliance
ES kontaktadrese: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Vacija

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ D)l Osmo Technology Co., Ltd. ilmoittaa taten,
etta tama laite (DJl Mic Mini 2 Transmitter / DJl Mic Mini Receiver / DJi Mic Series Mobile Re-
ceiver (DMMT02 / DMMRO1 / DMMR02)) on direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten
ja sen muiden asiaankuuluvien ehtojen mukainen.

Kopio EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana verkossa osoitteessa www.
dji.com/euro-compliance

Yhteystiedot EU:ssa: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhaionn SZ Dl Osmo Technology Co., Ltd. leis seo go
bhfuil an gléas seo (DJl Mic Mini 2 Transmitter / DJl Mic Mini Receiver / DJl Mic Series Mobile
Receiver (DMMT02 / DMMRO1 / DMMR02)) de réir na gceanglas riachtanach agus na
bhforélacha abhartha eile sa Treoir 2014/53/AE.

Té coip de Dhearbhti Comhréireachta an AE ar il ar line ag www.dji.com/euro-compliance
Seoladh teagmhéla san AE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ D)l Osmo Technology Co., Ltd. hawnhekk tiddikjara
Ii dan l-apparat (DJi Mic Mini 2 Transmitter / DJi Mic Mini Receiver / DJi Mic Series Mobile
Receiver (DMMTO02 / DMMRO1 / DMMR02)) huwa konformi mar-rekwiziti essenzjali u ma’
dispozizzjonijiet relevanti ohra tad-Direttiva 2014/53/UE.

Kopja tad-Dikjarazzjoni ta' Konformita tal-UE hija disponibbli onlajn fis-sit www.dji.com/
euro-compliance

Indirizz ta kuntatt tal-UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, i Germanja
Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, SZ Dji Osmo Technology Co, Ltd. declara
faptul ca acest dispozitiv (DJl Mic Mini 2 Transmitter / DJl Mic Mini Receiver / DJI Mic Series
Mobile Receiver (DMMTO02 / DMMRO1 / DMMRO2)) este conform cu cerintele esentiale si
celelalte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.

Un exemplar al Declaratiei UE de conformitate este disponibil online, la adresa www.dji.
com/euro-compliance

Adresa de contact pentru UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germania
Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJl Osmo Technology Co,, Ltd. izjavija, da ta naprava (DJi
Mic Mini 2 Transmitter / DJI Mic Mini Receiver / DJI Mic Series Mobile Receiver (DMMT02 /
DMMRO1 / DMMRO2)) ustreza osnovnim zahtevam in drugim ustreznim dolocbam Direktive
2014/53/EU.

Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na www.dji.com/euro-compliance
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Kontaktni naslov EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemcija

EU Izjava o sukladnosti: Tvrtka SZ DJl Osmo Technology Co. Ltd. izjavijuje da je ovaj (D)l
Mic Mini 2 Transmitter / DJI Mic Mini Receiver / DJI Mic Series Mobile Receiver (DMMTO02 /
DMMRO1 / DMMRO2)) uredaj izraden u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU.

Kopija EU Izjave o sukladnosti dostupna je na mreznoj stranici www.dji.com/euro-compli-

ance
Adresa EU kontakta: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Njematka
Vyhlsenie o zhode EU: SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto
zariadenie (D)1 Mic Mini 2 Transmitter / DJI Mic Mini Receiver / DJI Mic Series Mobile Receiver
(DMMT02 / DMMRO1 / DMMRO2)) je v zhode so zakladnymi poziadavkami a dal$imi relevant-
nymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU.
Képia tohto Vyhlasenia o zhode EU je k dispozici online na www.dji.com/euro-compliance
Kontaktna adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemecko
Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze

(D)1 Mic Mini 2 /DJI Mic Mini Receiver / DI Mic Series
Mobile Receiver (DMMT02 / DMMRO1 / DMMRO2)) jest zgodne z zasadniczymi wymogami i
innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.
Kopie deklaradji zgodnosci UE mozna znalez¢ w Internecie na stronie www.dji.com/
euro-compliance
Adres do kontaktu w UE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Niemcy
EU megfeleldségi nyilatkozat: A DJI Osmo Technology Co., Ltd. eziton meger6siti, hogy
ez az eszkoz (DJl Mic Mini 2 Transmitter / DJl Mic Mini Receiver / DJi Mic Series Mobile
Receiver (DOMMTO02 / DMMRO1 / DMMR02)) megfelel a 2014/53/EU Iranyelv alapvetd kovet-
elményeinek és mas vonatkozé rendelkezéseinek.
Az EU megfeleldségi nylatkozat masolata elérhetd a www.dji.com/euro-compliance oldalon
EU kapcsolati cim: DJl GmbH, Indu 12,97618,
EU-frsékran om efterlevnad: SZ DJl Osmo Technology Co, Ltd. harmed forklarar att denna
enhet (D)l Mic Mini 2 Transmitter / DJI Mic Mini Receiver / DJl Mic Series Mobile Receiver
(DMMT02 / DMMRO1 / DMMRO2) uppfyller de vésentliga kraven och andra relevanta
bestammelser i direktivet 2014/53/EU.
En kopia av EU-forsakran om efterlevnad finns att tillga online pa adressen www.dji.com/
euro-compliance

EU: D)l GmbH, 12,97618, Tyskland

Yfirlysing um fylgni vié reglur ESB: SZ D)l Osmo Technology Co., Ltd. Iysir hér med yfir a3
petta taeki (D)l Mic Mini 2 Transmitter / DJl Mic Mini Receiver / Dji Mic Series Mobile Receiver
(DMMTO02 / DMMRO1 / DMMRO2)) hliti mikilveegum krofum og 68rum videigandi dkvaedum
tilskipunar 2014/53/ESB.
Nalgast mé eintak af ESB-samraemisyfirlysingunni & netinu awww.dji.com/euro-compliance
Heimilisfang ESB-tengilidar: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
AB Uygunluk Beyani: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. bu belge ile bu cihazin (DJi Mic Mini
2 Transmitter / DJI Mic Mini Receiver / D)l Mic Series Mobile Receiver (DMMT02 / DMMRO1 /
DMMR02)) temel gerekliliklere ve 2014/53/EU sayil Direktifin diger ilgili hikimlerine uygun
oldugunu beyan eder.
AB Uygunluk Beyaninin bir kopyasina www.dji.com/euro-compliance adresinden gevrim igi
olarak ulaslabilir
ABigin letisim adresi: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Almanya

Environmentally friendly disposal

)i¢

0Id electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but have
to be disposed of separately. The disposal at the communal collecting point via private per-
sons s for free, The owner of old appliances is responsible to bring the appliances to these
collecting points or to similar collection points. With this ittle personal effort, you contribute
to recycle valuable raw materials and the treatment of toxic substances.
Umweltfreundliche Entsorgung

Dies ist das Symbol fir die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronikgeraten.
Elektroaltgeréte dirfen nicht zusammen mit dem Restmall entsorgt werden (einschlieBlich
Batterien, Akkus und Lampen), sondern miissen separat entsorgt werden. Die Entsorgung
an der kommunalen Sammelstelle durch Privatpersonen oder an den von Handlern oder
Herstellern eingerichteten Sammelstellen ist kostenlos. Der Besitzer von Altgeraten ist
dafir verantwortlich, die personlichen oder vertraulichen Daten auf den zu entsorgenden
Altgeréiten zu loschen und die Gerdte zu diesen oder ahnlichen Sammelstellen zu bringen.
Die Handler sind verpflichtet, Elektroaltgerate fur dich kostenlos zurtickzunehmen. Durch
diesen geringen Aufwand kannst du zur on wertvollen

beitragen und dafiir sorgen, dass umweltschadliche und giftige Substanzen ordnungs-
gemaR unschadiich gemacht werden.

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos organicos, sino
que deben ser desechados por separado. Existen puntos limpios donde los ciudadanos
pueden dejar estos aparatos gratis. El propietario de los aparatos viejos es responsable de
Ilevarlos a estos puntos limpios o similares puntos de recogida. Con este pequefio esfuerzo
estas contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al tratamiento de residuos toxicos.
Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets résiduels.

1Is doivent étre éliminés séparément. La mise au rebut au point de collecte municipal par
lintermédiaire de particuliers est gratuite. Il incombe au propriétaire des appareils usagés
de les apporter 4 ces points de collecte ou & des points de collecte similaires. Avec ce petit
effort personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres premieres précieuses et au
traitement des substances toxiques.

Smaltimento ecologico

Ivecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti residui, ma devono
essere smaltiti separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti privati presso i punti

di raccolta pubblici & gratis. E responsabilita del proprietario dei vecchi dispositivi portarl
presso tali punti di raccolta o punti di raccolta analoghi. Grazie a questo piccolo impegno
personale contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al corretto trattamento di
sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren

Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met het restafval,
maar moeten afzonderljk worden afgevoerd. Afvoeren via het gemeentelijke inzamelpunt
is gratis voor particulieren. De eigenaar van oude toestellen is verantwoordelijk voor het
inleveren van de apparaten op deze of vergelijkbare inzamelpunten. Met deze kleine
persoonlijke inspanning lever je een bijdrage aan de recycling van waardevolle grondstoffen
en de verwerking van giftige stoffen.

Eliminagao ecolégica

0s aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados juntamente com os materiais
residuais. Tém de ser eliminados separadamente. A eliminagéo no ponto de recolha publico
através de entidades particulares é gratuita. £ da responsabilidade do proprietario de
aparelhos antigos leva-los a estes pontos de recolha ou a pontos de recolha semelhantes.
Com este pequeno esforco pessoal, contribui para a reciclagem de matérias-primas tteis e
para o tratamento de substancias téxicas.

V3xebpnsHe C Ories onassaHe Ha OKoHaTa cpeaa

CTapuTe eneKTPUUECK ypeaV He TPABEA A4a Ce V3XELPAAT 33AHO C 6UTOBNTE OTNaABLY, @
OTARNHO. VI3XBLPASHETO B OBLLUHCKVIA MYHKT 32 Cb6VPaHE Ha OTNAABLM OT YaCTHM AMLA
& 6e3nnaTHo. COBCTBEHIKDT Ha CTapUTe YPeA € OTTOBOPEH 3a MPEHACSHETO Ha ypeAuTe
0 Te31 WM A0 MOAOGHY CHGVIPATENHY MyHKTOB. C TOBA MANIKO COBCTEEHO yChve
JOMPUHACATE 32 PELWKIVIPAHETO Ha LieHHY CYPOBVHI 1 33 06PABOTKATa Ha TOKCHUHI
Beuecta.

Ekologicky 3etrné likvidace

Staré elektricka zafizeni nesméj byt likvidovana spolu se zbytkovym odpadem, ale musf
byt likvidovéna samostatné. Likvidace na komunalnich sbérnych mistech prostfednictvim
soukromych osob je bezplatna. Viastnik starych zafizeni odpovida za to, 7e je donese do
téchto sbérnych mist nebo na obdobna sbéma mista. Timto miiZete prispét k recyklaci
hodnotnych surovin a zpracovani toxickych latek.

Miljovenlig bortskaffelse

Gamle elektriske apparater mé ikke bortskaffes sammen med restaffald, men skal bortskaf-
fes separat. Bortskaffelse pé et feelles i er gratis for p Ejere af
gamle apparater er ansvarlge for at bringe apparater hentldisse indsarmingssteder eller
il lignende indsamlingssteder. Med denne lille personlige indsats bidrager du til genanven-
delse af veerdifulde ravarer og behandlingen af giftige stoffer.
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ATtGppUpN PUALK TTpOG To TEpLBEMOV
OLTOALEG MAEKTPLKES OUGKEUEG S8V TIpEMEL va noppiitEoveat pag He Ta UTOAELATRE
anéBANTa, GG Eexwpiota. H andppubn oto Spotid anpieto sy péow Lwthy
yiveTau xwpis xpéwon. O KToxoG ALV OUTKEUKV Eivat UTEJBUVOG YL T HETagOpa TV
GUOKEUGV OE QUTA | TtapboLa onpsta GUMoyRG. MEow TG aToptkric aag MpooTiaBeLas,
GUPBEMETE OtV aVaKGKAWON TOALTIY TIPLTWY UAGY KL TV EMEEEPYAnta Twv TOEKY
ooV,

o
Vanu elektriseadmeid ei toh dra visata koos D\mejaalmetega, vaid uleb kogudaia kasu
tuselt kdrvaldada eraldi. Kohaliku
araandmine eraisiktele tasuta, Vanade seadmete sellistesse voi samaslesse kogumlspunkr
tidesse toimetamise eest vastutavad seadmete omanikud. Selle véikese isikliku panusega
aitate kaasa vaartusliku toorme ringlussevdtule ja murgiste ainete tootlemisele.
Utilizavimas nekenkiant aplinkai

Seny elektriniy prietaisy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis; juos batina
utilizuoti atskirai. Tokiy prietaisy utilizavimas per komunalinius atlieky surinkimo punktus
yra nemokamas. Elektriniy prietaisy savininkai utilizuojamus prietaisus privalo priduoti
atitinkamus arba analogigkus atlieky surinkimo punktus. Tokiu badu, jdédami nedaug pas-
tangy, prisidésite prie vertingy medziagy perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo nuo toksiniy
medziagy

Videi draudziga atkritumu likvidésana

Vecas elektriskas ierices nedrikst likvidét kopa ar paréjiem atkritumiem, bet tas jalikvide
atseviski. Privatpersonam atkritumu likvidésana komunalaja savaksanas punkta ir bez
maksas. Veco fericu pasnieks ir atbildigs par iericu nogadasanu Sajos savakianas punktos
vai lidzigos savaksanas punktos. Ar §im nelielam personiskajam palem jus veicinat vertigu
izejmaterialu parstradi un toksisko vielu apstradi.

Havittiminen ymparistoystavallisesti
Vanhoja ei saa havittad mukana, vaan ne on havitettava
erikseen. ayspi vieminen on imaista. Vanhojen

laitteiden omistaja vastaa laitteiden toimittamisesta kyseisiin kerayspisteisiin tai vastaaviin.
Talla vahaisella henkilokohtaisella vaivalla edistat omalta osaltasi arvokkaiden raaka-aineid-
en kierratysta Ja myrkyllisten aineiden kasittelya.
Discairt neamhdhiobhalach don chomhshaol
Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhitiscairt leis an dramhafl iarmharach, ach
caithfear iad a chur de laimh astu féin. T4 an discairt ag an ionad bailitichain pobail ag
daoine priobhéideacha saor in aisce. T4 freagracht ar Ginéir seanghléasanna na gléasanna
a thabhairt chuig na hionaid bhailitchin sin né chuig ionaid bhailicchéin den chineal
céanna. Le hiarracht bheag phearsanta mar sin, cuidionn tii le hamhabhair luachmhara a
athchirsail agus le substainti tocsaineacha a choiredil
Rimi li irrispetta l-ambjent
L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema flimkien mar skart residwu, izda ghandu
jintrema bmod separat. Ir-rimi fil-post tal-gbir komunali minn persuni privati huwa bxejn.
Is-sit ta' apparat qadim huwa responsabbli biex igib l-apparat fdawn il-postijiet tal-gbir jew
Ppostijet tal-gbir simil. Bdan lisforz personali zghir, inti tikkontribwixxi ghar-riciklagg ta'
materja prima prezzjuza u ghat-trattament ta’ sustanzi tossici.
Eliminarea ecologica
Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile reziduale, ci trebuie
eliminate separat. Eliminarea in cadrul punctului de colectare local de cétre persoane fizice
este gratuita. Proprietarii de aparate vechi sunt responsabili pentru transportul acestora
Ia respectivele puncte de colectare sau la alte puncte de colectare similare. Prin acest
efort personal nesemnificativ, puteti contribui la reciclarea materilor prime valoroase si la
tratarea substantelor toxice.
Okolju prijazno odlaganje
Starih elektricnih aparatov ne smete odvreti skupaj z ostanki odpadkov, temvet loteno.
Odlaganje na komunalnem zbirnem mestu je za fiziéne osebe brezplacno. Lastnik starih
naprav je odgovoren, dajih pripelje do teh ali podobnih zbirnih mest. S tako malo osebnega
truda prispevate k recikliranju dragocenih surovin in obdelavi strupenih snovi.
Ekolozko odlaganje
Stari elektriéni Uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kuénim otpadom, ve¢ ih treba odlagati
odvojeno. Odlaganje na komunalnom sabirnom mjestu od strane privatnih osoba je
besplatno. Viasnik starih uredaja duzan je donijeti uredaje do tih sabirnih mjesta i slicnih
sabirnih mjesta. Ovim malim osobnim naporom doprinosite recikliranju vrijednih sirovina i
pravilnoj obradi otrovnih tvari.
Ekologické likvidacia
Staré elekirospotrebiée sa nesmd lividovat spolu so zvySkovym odpadom, ale musia
sa zlikvidovat Likvidacia v zbernom mieste p tvom
stkromnych osob je bezplatna. Majitef starych spotrebicov je zodpovedny za prinesenie
spotrebicov na tieto zberné miesta alebo na podobné zberné miesta. Tymto malym osob-
nym Usilim prispievate k recyklovaniu cennych surovin a spracovaniu toxickych latok
Utylizacja przyjazna dla érodowiska
Nie mozna usuwac starych urzadzen elektrycznych wraz z pozostalymi odpadami.
Wymagaja one oddzielne] utylizacjl. Utylizacja przez osoby prywatne w punkcie zbiorki
odpaddw komunalnych jest darmowa. Wiasciciel starych urzadzert jest odpowiedzialny
za dostarczenie ich do takich lub podobnych punktow zbirki. Zadajac sobie tak niewielki
trud, przyczyniasz sie do recyklingu cennych surowcéw i odpowiedniego postepowania z
substancjami toksycznymi.
Kérnyezetbarat hulladékkezelés
Arégi elektromos készillékeket nem szabad a nem szelektiven gy(ijtott hulladékkal egytt
kidobni, hanem a hulladékkezelésiiket elkiilonitve kell végezni A kzosségi gytijtpontokon
amaganszemélyek ingyenesen leadhatjak ezeket. A régj késztilékek tulajdonosai felelnek
azért, hogy e késziilékeket ezekre a vagy mas gy(ité elhozzak.
Ezzel a kis személyes erdfeszitéssel On is hozzajarul az értékes nyersanyagok tjra-
hasznositasahoz és a mérgezd anyagok kezeléséhez.

Miljévénlig hantering av avfall
Gamla elektriska apparater far inte kasseras tilsammans med restavfallet utan méste
kasseras separat. Kassering pa den lokala insamlingsplatsen for privatpersoner ar gratis.
Agaren av gamla apparater ansvarar for att ta apparaterna till dessa insamlingsplatser eller
tillliknande insamlingsplatser. Med denna lilla personliga insats bidrar du till atervinning av
vérdefulla ravaror och hantering av giftiga amnen.

Umhverfisvzen forgun
Ekki ma farga gomium raftaekjum mes drgangsleifum, heldur parf ad farga peim sérstakle-
ga. Forgun a almennum sof er Gkeypis fyrir Eigandi gamalla teekja

ber 4byrgd 4 ad koma med teekin 4 pessa sofnunarstadi ea 4 svipada sofmunarstadi. Med
pessu ltla personulega ataki studlar pd a3 endurvinnslu versmaetra hraefna og medferd
eitrurefna.

Gevre dostu bertaraf

Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemel, ayrica atimalidir. Ozel
Kisiler araciiglyla genel toplama noktasina bertaraf islemi ticretsiz olarak yapiimaktadir.
Eski cihazlarin sahibi, cihazlari bu toplama noktalarina veya benzer toplama noktalarina
getirmekten sorumludur. Bu az miktardaki isisel cabayla, degerli ham maddelerin geri
dénustartimesine ve toksik maddelerin isleme alinmasina katkida bulunmus olursunuz.
Thailand Warning message
& id

ang,
Mexico Warning message

“La operacion de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que
este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no
deseada.”

Brazil Warning message

Informagdes sobre Regulamentagdo.

Este equipamento esté certificado e homologado pela ANATEL.

Para maiores informacdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.

Este equipamento ndo tem direito & protecdo contra interferéncia pre]udma\ e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este produto esta homologado pela Anatel de acordo com os procedimentos regulam-
entados para avaliagdo da conformidade de produtos para telecomunicagdes e atende

aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposicio da Taxa de Absorgdo
Especifica referente a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de radiofrequéncia.
MFI

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to connect
specifically to the Apple product(s) identified i the badge and has been certified by the
developer to meet Apple performance standards. Apple is not responsible for the operation
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of this device or its compliance with safety and regulatory standards.
Please note that the use of this accessory with an Apple product may affect wireless perfor-

mance.

Made for
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DJI Warranty Information

N

DI guarantees that warranty service will be provided for this product starting from the
date of purchase. The product's warranty period depends on the specific component
type. For more information about the warranty period and after-sales service policy,
please visit https://www.dji.com/service/policy.

* Warranty policies may vary according to local laws and regulations.

BIH.Z B, D)l ATERNEMEEY ARIEHBPRANER I+ KT E TR
AEHRIRIF I R B G ARSI, 153517) https:/www.dji.comy/service/policy.
* ARMEBURF B RIRIE S A RENE PR El.

it B2, DJ| AZEED. REEARAR S RIEM R, TR
1 SERIEE https:) .dji.com/service/policy.
* REBURIREERBEM AR ARG .

DJl menjamin bahwa layanan garansi akan diberikan untuk produk ini sejak tanggal

pembelian. Masa garansi produk bergantung pada jenis komponen tertentu, Untuk

informasi lebih lanjui tentang masa garansi dan kebijakan layanan purnajual, kunjungi

https://www.dji.com/service/policy.

* Kebijakan garansi dapat berbeda-beda sesuai dengan undang-undang dan peratur-
an setempat.

AEROREHD . BABNSRELFT, MRAOREHBE. HEDHROEAIC
FOTRYDFT, BB LUT 79— —E R I—(2 DN TOFBEIRS.
htps://www.dji.com/service/policy TEBBU /2T & T o

* REDRE. ROESR - BEIORECLDRLEDET,

D)l & FALZEE = HZ0 e AREI MUIAR HSHEE 2E LR MS A
SIoT2IE B8 S0 016 oI, Sl 7210 NS I S 25 S B
hupsi/wwfcom/service/policy fAf 9121 5 2.
* SlRiE] U2 SR ¥ 2 A A0 02 ZakE 4 USLICH

(ws]

DJI menjamin bahawa perkhidmatan jaminan akan diberikan untuk produk ini bermula

dari tarikh pembelian. Tempoh jaminan produk bergantung kepada jenis komponen ter-

tentu. Untuk maklumat lebih lanjut mengenai tempoh jaminan dan dasar perkhidmatan

selepas jualan, sila lawati https://www.dji.com/service/policy.

* Dasar jaminan mungkin berbeza-beza menurut undang-undang dan peraturan
setempat.

* UBUIEMSSUUS:AUUANCORUIUAIUAAHLB3:0RUOAUILABORU

DJl rapaHTVpa, 4e 3a To31n MPOAYKT e GbAE OCUTYPEHO FapaHLIMOHHO 0BCAYXBaHe,

CUMTaHO OT AaTaTa Ha 3aKyryBaHe. [apaHLMOHHIAT CPOK Ha MPOZAYKTa 3aBUCH OT

KOHKPETHWS TUM KOMMOHEHT. 3a noBeye MHGOPMALMS OTHOCHO rapaHUMOHHMS CPOK

W NoAMTVKaTa Ha cieanpoaax6eHo o6cnyxeaHe, Mons, nocetete https:/www.dji.com/

service/policy.

* [apaHLMOHHITE NOATIAKA MOTAT 13 BAPUPAT B CbOTBETCTBIE C MECTHITE 3aKOHI 1
paznopeabu.

Spolecnost D)l garantuje, Ze na tento produkt bude ode dne nakupu poskytovéna
Zéruéni sluzba. Zaruéni doba produktu zavisi na konkrétnim typu komponenty. Vice
informaci o zéruéni dobé a zésadach poprodejniho servisu naleznete na adrese https://
www.dji.com/service/policy.

*  Zaruéni podminky se mohou ligit v zavislosti na mistnich zékonech a predpisech.

DJl garanterer, at garantiservice leveres for dette produkt fra kebsdatoen. Produktets
garantiperiode afhaenger af den specifikke komponentype. For mere information om

ti se https://www.dji.com/service/policy.
*  Garantipolitikker kan variere afhangig af lokale love og reguleringer.

Dl sichert zu, dass die Garantieleistungen dieses Produkts ab dem Verkaufsdatum giillig

sind. Der Garantiezeitraum ist abhangig von der jeweiligen Komponente. Unterschiedli-

che Komponenten kénnen verschiedene Garantiezeitraume aufweisen. Fiir weitere

Informationen zu Kundendienst und Gewahrleistungsbestimmungen siehe auch https://

www.dji.com/service/policy.

* ' Die Garantiebestimmungen kénnen je nach értlichen Gesetzen und Vorschriften
varileren.



DJl garantiza la prestacién de servicios asociados a la garantia de este producto a partir

de la fecha de compra. La duracion de la garantia del producto dependera del tipo de

componente especifico. Para mas informacién sobre el periodo de garantia y la politica

de senvicios de posventa, visite https://www.dji.com/service/policy.

* Las politicas de garantia pueden variar de acuerdo con las leyes y reglamentos
locales.

HDJI zwudrrm 6t Ba mapéxetat unnpzcla £yyonong ya QuTd To TPoidY and v
nHepopNvia clyopa( H rtzplovSo< £7yUnon tou Mpoi6vog eEaptérat ané tov Trto tou
{£6 OXETuKa e T mieploso
£yy0nonG Kat T ATk fic eEunnpétnang, te T teVBuvon
https://www.dji.com/service/policy.
* OLTIOALTIKEG £yy0nonC EVBEXETAL Va SLAWEPOLY GUMPWVA |IE TOUG TOTIKOUG VOLOUG,
Kal KavoviopoUs.

D)l takaa, etté tamé tuote kuuluu takuupalvelun piiriin ostopaivasta alkaen. Tuotteen
takuuaika maaraytyy osan tyypin mukaan. Lisatietoja takuuajasta ja asiakaspalvelun
kéytannaista saat osoitteesta https://www.dji.com/service/policy.

* Takuukaytannot saattavat vaihdella paikallisten lakien ja saadosten mukaan.

DJl s'engage & fournir un service de garantie pour ce produit  compter de sa date dachat.
La période de garantie du produit dépend du type de composant spécifique. Pour plus
dinformations sur la période de garantie et la politique de service aprés-vente, veuillez
consulter : https://www.dji.com/service/policy.

* Les politiques de garantie peuvent varier selon les lois et réglementations locales

DJl jaméi da ¢e se za ovaj proizvod pruzati jamstvene usluge poZev od datuma kupnje.
Jamstveni rok proizvoda ovisi o specifinoj vrsti komponente. Za vide informacija o
Jjamstvenom roku i pravilima pretprodajne usluge, posjetite https://www.dji.com/service/
policy.

*  Jamstvene politike mogu se razlikovati ovisno o lokalnim zakonima i propisima.

ADJl szavatolja, hogy e termékre a vasérlas napjatol kezdve garancialis szolgaltatast nyujt.

A termékre vonatkozo garancia id6tartama az adott a\katrész tipusatol flgg. A garancia

idétartamarol és az értékesitést kovetd 4 6l bévebben a https:)

dji.com/service/policy oldalon olvashat.

* Agarancidra vonatkoz6 iranyelvek a helyi jogszabalyoktdl és rendelkezésekts!
fiiggden valtozhatnak.

Dl garantisce che il servizio di garanzia sara fornito per il prodotto a partire dalla data

diacquisto. Per ulteriori informazioni sul periodo di garanzia e  termini di assistenza

post-vendita, consultare la pagina https:/www.dji.com/service/policy.

* I termini della garanzia potrebbero variare in accordo a leggi e regolamentazioni
locali.

DJl garandeert dat de garantieservice voor dit product wordt verleend vanaf de datum
van aankoop. De garantieperiode van het product is afhankelijk van het specifieke

type component. Ga naar voor meer informatie over de garantieperiode en het
after-sales-beleid https://www.dji.com/service/policy.

* Het garantiebeleid kan verschillen afhankelij van de plaatselijke wet- en regelgeving.

DJl garanterer at garantitjenesten dekker dette produktet fra og med kjgpsdato.

Produktets garanliperiode avhenger av komponentypen. For mer informasjon om
ice, g4 til htps: dji.com/service/policy.

* Rctnlngshmcr o garanti kan variere i forbindelse med lokale lover og regler.

DJl gwarantuie, ze serwis gwarancyjny dla tego produktu bedzie $wiadczony od daty
zakupu. Okres gwarandji produktu zalezy od konkretnego typu podzespohu. Wiecej
informacji na temat okresu gwarandji i zasad obstugi posprzedaznej mozna znalezé na
stronie https://www.dji.com/service/policy.

* Zasady gwarancji moga si¢ roznic¢ w zaleznosci od lokalnych przepisow i regulaji.

A D)l garante que o servico de garantia sera fornecido para este produto a partir da data
de compra. O periodo de garantia do produto depende do tipo do componente especifi-
co. Para mais informacdes sobre o perfodo de garantia e a politica de servigo pés-venda,
visite https://www.dji.com/service/policy.

* As politicas de garantia podem variar de acordo com as leis e os regulamentos locais.

A D)l garante que servico de garantia sera fornecido para este produto a partir da data
de compra. O periodo de garantia do produto dependera do tipo especifico de compo-
nente. Para obter mais informag&es sobre o periodo de garantia e a politica de servigo
pés-venda, visite https://www.dji.com/service/policy.

*  As politicas de garantia podem variar de acordo com as leis e os regulamentos locais.
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DJl garanteaza ca serviciul de garantie va fi oferit pentru acest produs de la data
achizitiei. Perioada de garantie a produsului depinde de tipul de componente. Pentru
mai multe informatii despre perioada de garantie si politica de servicii post-vanzare,
accesati https://www.dji.com/service/policy.

* politicile de garantie pot varia in functie de legile si reglementarile locale.

Komnaruts D}l 0613yeTcs MpeAOCTARATE FapaHTWiiHO. OBC/YXVBaHYIE HACTOALLIETO

YCTPOIACTBA CO AHSA ero . Fap: iA CPOK YCTPOIACTB p: A
1 33BUCUT OT TN KOHKPETHBIX KOMI’\OH&HTOE AononHnTensHas nHdopmaLms
© FapaHTUIHOM CPOKE 1 MOIMTHIKe MoC 0 rapaHTUIHOrO 06C

npecTasnena Ha cTparuiLie https:/www.dji.com/service/policy.
* YCnoBIS NPEAOCTABNEHVA FapaHTUI MOTYT Pa3/vHaTLCA & 3aBICMOCTY OT
MeCTHOTO 3aKOHOAATeNbCTEA.

Spolocnost DJi ruti za poskytovanie zaruéného servisu na tento vyrobok potinajic
datumom zakiipenia. Zéruéna doba wrobku zavisi od konkrétneho typu komponentu.
Balie informacie o zaruénej dobe a pravidlach popredajného servisu néjdete na adrese
https://www.dji.com/service/policy.

* Zérutné podmienky samozu it v zévislosti od miestnych zakonov a predpisov.

DJl garanterar att den service som omfattas av garantin kommer att tillhandahallas for
den hér produkten fran och med inképsdatum. Produktens garantiperiod beror pa
den specifika komponenttypen. Mer information om garantiperioden och policy for
eftermarknadsservice finner du pé https://www.dji.com/service/policy.

* Garantiavtal kan variera i enlighet med lokala lagar och férordningar.

DJI, bu tiriin igin satin alma tarihinden baslayarak garanti hizmeti saglanacagini garanti
etmektedir. Uriintin garanti donemi soz konusu bilesen tiiriine baglidir. Garanti donemi
ve satis sonras! hizmet politikasi hakkinda daha fazla bilgi igin litfen https://www.dji.
com/service/policy adresini ziyaret edin.

* Garanti politikalar yerel yasalara ve yonetmeliklere gére farklilik gosterebili.

gl sl g5 o gl a5 s ol s o il gl 5 el ki IJD,...‘;:
5 e g s s Sk ol
https:/Awww.dji com/serwce/pohcy
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The products purchased in Australia comply with DJl Products and Australian Consumer
Law hereinafter.

DJI Products and Australian Consumer Law
“DJI” means DJl TECHNOLOGY AUSTRALIA PTY. LTD. Address: 46 Indian Drive, Keysborough, VIC

DJI guarantees that warranty service will be provided for this product starting from the
date of purchase. The product's warranty period depends on the specific component
type. For more information about the warranty period and after-sales service policy,
please visit https://www.dji.com/service/policy.

* Warranty policies may vary according to the local laws and regulations.

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and com-
pensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to
have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the
failure does not amount to a major failure.

If you order one of our products in Australia, you have legal rights known as ‘consumer
guarantees’ which apply for a reasonable time from the date of your purchase until the
failure becomes apparent and regardless of the manufacturer warranty as provided in
the DJI After-sales Policy. The manufacturer warranty therein applies in addition to the
rights you have at law and are not intended to limit, modify o restrict your consumer
guarantee rights in any way.

The cost of labor, materials, diagnostic testing, and return delivery is covered by DJI,

if under the warranty. Under the following conditions during the warranty period (for
the latest update of the warranty period of each product, spare part and accessory,
please refer to DJl official website: https://www.dji.com/service/policy), the manufacturer
warranty therein can be obtained.

1. The following conditions must be met for obtaining the manufacturer warranty service:
Dunng warranty period, a product is normal used, as intended by the manufactur-

No unauthorized ling, modification or i ion has been performed.
Labels, serial numbers, waterproof mark, false proof mark, etc. show no signs of
tampering or altering;

Valid proof of purchase documents in Australia (tax invoice, register receipt, order
number, or bank statement showing the transaction) are available.

The manufacturer warranty does not cover the following:

Crash or fire damage caused by non-manufacturing factors, including but not
limited to, pilot errors.

Damage caused by unauthorized modification, disassembly, shell opening not in
accordance with official instructions or manuals.

Damage caused by improper installation, incorrect use or operation not in accord-
ance with the official instructions or manuals.

Damage caused by a non-authorized service provider.

Damage caused by unauthorized modification of circuits, mismatch or misuse of
battery and charger.

Damage caused by flights which did not follow recommended instruction manu-
als.

Damage caused by operation in bad weather (i.e. strong wind, rain, sand/dust
storm, etc.).

Damage caused by operating the product in surrounding environment with elec-
tromagnetic interference (i.e. a mining areas, close to radio transmission towers,
high-voltage wires, substations, etc.).

Damage caused by operating the product in surrounding environment suffering
from interference with other wireless devices (i.e. transmitter, video-link, Wi-Fi
signals, etc.).
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+ Damage caused by operating the product at a weight greater than the safe takeoff
weight as specified by the instruction manuals.

+ Damage caused by a forced flight when components have aged or been dam-
aged.

+ Damage caused by reliability or compatibility issues when using unauthenticated
third-party parts.

+ Damage caused by operating the product with a low charged or defective battery.

+ Uninterrupted or error-free operation of a product.

+ Loss of, or damage to, your data saved in your product.

+ Any software, whether provided with the product or installed subsequently.

* Failure of, or damage caused by any third party products, including those that DJI
may provide or integrated into the DJl product at your request.

+ Any technical or other support by DI, such as assistance with "how-to” questions
and those regarding product set-up and installation.

*  Products or parts with an altered identification label or from which the identifica-
tion label has been removed.

Miscellaneous

+ You are responsible for shipping costs for refund, replacement or repair, provided
always that your product is confirmed not to be covered under the manufacturer
warranty by DJI.

+  DJItechnical staff will examine the product to identify the responsible party.

+ If a product is out of the manufacturer warranty or does not belong to any
manufacturer warranty issues, DJI will advise you of the cost of repair and return
delivery prior to repair or send back the product.

« Ifyour product is not covered by the manufacturer warranty, you can still request
a paid repair service.

+ You can contact DJl at support@dji.com or view our official website for more
information.

w

The full terms and conditions of the manufacturer warranty are available at https:/
www.dji.com/service/policy.

For information on Australian consumer laws, please visit Australian consumer law
website at https://www.consumerlaw.gov.au.
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https://www.dji.com/downloads/products/mic-mini-2#doc
This content is subject to change without prior notice.

DJi shall mean SZ DJi TECHNOLOGY CO., LTD.
and/or its affiliated companies where applicable.
DJlis a trademark of DJI.

Copyright © 2026 DJi All Rights Reserved.
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